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Alle Angaben ohne Gewdhr.
TELEFONnummern IMMOBILIEN AUF DER GANZEN INSEL! PROPERTIES ON THE WHOLE ISLAND!
KONSUMENTENSCHUTZ (Consumo)
Santa Cruz: 922 42 65 39/40 omic@santacruzdelapalma.es
Los Llanos: 922 40 20 34 omic@aridane.org
Kanarische Zentrale:
www.gobiernodecanarias.org/ceic/consumo/
KONTAKT INSELVERWALTUNG GERICHTE (JuzGADOS) FLUGLINIEN (COMPARIAS AEREAS) ARBEITSAMT (OFIC. DE EMPLEO)
Telefon 922 40 15 15 (CABILDO INSULAR) Santa Cruz de La Palma 922411928 Binter Canarias 902391392 Zentrale 901119999 Dies sind nur vier von mehr als Inmobiliaria La Palma mit Carola Wagner International Consulting
mail@lapalmakurier.com Zentrale 922423100 Los Llanos 922460921 ﬁ)ir:;ryﬂy ggi ?g fg gg Num. focal 922990598 Er?sglrrgrr?r?tggrl%r;sg:teesf’:g da‘e“g 28 Jahre internationale Immobilien-Erfahrung
ANNAHMESTELLE Barlovento 922186002 (Centros de Salud) ... Eigentum (S/C) 922412048
Ctra. General Puerto Naos, 59 Brefia Alta 922437009 Hospital General Insular 922 18 50 00 TAXIS .. Kataster (S/C) 92242 65 34
38760 Los Llanos de Aridane Brefia Baja 922435955 Barlovento 9224794 84 Radio T§X| San Miguel de La Palma (*)
La Palma Islas Canarias El Paso 922 485400 BreﬁaAItg 822171093 Inselweit 922 416070,60654 7954 GUARDIA CIVIL
Monta -’Freita 914 h Fuencaliente 922444003 Brefia Baja 822171000 Barlovento (Station) (*)922 186069 El Paso 922497448
g 9 Garafia 922400029 El Paso 922479493 Brefia Alta (Station) (*)922437228 Los Llanos 922460990
Los Llanos 922460111 Fuencaliente 922444128 Brefia Baja 9224408 25 Los Sauces 922450131
TEAM Los Sauces 922450203 Garaffa 922479474 El Paso (Station) (*) 922485003 SantaCruzde LaPalma 922425360
Geschatsfihrer: Jens Grabowski Mazo 922 440003 Los Llanos 922403070 Fuencaliente (*)922 4160 70 Tijarafe 9224911 44 Leo Bohnke Anne Zobel
; | S Puntagorda 922493077 Los Sauces 92292 3456 Garaffa (Station) (*) 922400103 Verkehrsamt (Tréafico) 922417688
Leitende Angestelite: Silvia Rupp Puntallana 922 430000 Mazo 822171021 Los Llanos:
Freie Mitarbeiter: Stefan SantaCruzdelaPalma 922426500 Puntagorda 922487810 (Dr. Fleming) () 922 46 27 40 KONSULATE (CONSULADOS)
Kaufmann, Petra Stabenow, Tazacorte 922 480803 Puntallana 922430206 (Avda. Venezuela) (*)922 462001 Belgien (TF) 922241193
Carlo Weichert, Yvonne Doritz, Tijarafe 922490003 SantaCruzde LaPalma 922479444 (RadioTaxi Taburiente) 922403540 Deutschland (La Palma) 9224206 89
Vera Rogowski, Marion Grab, Tazacorte 922923477 (R.T. Taburiente, Nacht) 629115532 Deutschland (TF) 922248820
Van Marty, Peter Butschkow. POLIZEI (POLICIA LOCAL) Tijarafe 922491996 Los Sauces (Station) ~ (¥) 922 4509 28 Deutschland (GC) 928491880 )
Barlovento 609 82 72 44 Cruz Roja (Zentrale) 922461000 Mazo (Ort) (*)922440078 Frankreich (Madrid) 9170078 00 Martina Warbeck  Carola Wagner
DRUCK Brefia Alta 922437225 Info/AIDS La Palma 922402538 Mazo (Flughafen) (*) 922440825 GroRbritannien (TF) 9222868 63
‘ Brefia Baja 922 4359 56 Anonyme Alkoholiker 922204663 Puntagorda (Station) 922493178 Italien (TF) 922299768 Inmobiliaria La Palma with Carola Wagner International Consulting
AGA Print, S.A. ElPaso 922485002 Puntallana (*)699 215093 Kolumbien (GC) 928330949 28 years of international real estate experience
Gran Canaria Fuencaliente 922444003 Santa Cruz de La Palma (*) 922416070 Niederlande (TF) 922271721
Garafia 9224006 00 Notruf (Urgencias) (RadioTaxis La Palma) 922181396 Osterreich (Madrid) 915565315 Your professional team around the property!
ONLINE-AUSGABE Los Llanos 922402041 Tazacorte 922480506 Schweiz (Madrid) 91 436 3960
www lapalimakurier com Los Sauces 607 28 7493 1 1 2 Tijarafe 618309349 Venezuela (TF) 922290381
"ap ’ Mazo 922428283 auch in deutscher Sprache e ]
Puntagorda 922493077 Internacional local Urgency Call BUSSE (GUAGUAS) TOURISMUS-INFO ILP Leo Bohnke S.L. Yoty Tel. (+34) 922 48 66 60
Dep.legal TF 904-2018 Puntallana 699 94 64 75 SantaCruzdeLaPalma 922411924 El Paso 922485733 Carretera General Padron, 2 opiedd  E-Mail: info@ilp.online
CORREO DEL VALLE Santa Cruzde LaPalma 922411150 . Los Llanos 9224602 41 Los Cancajos 922181354 . E-38750 El Paso, LaPalma LI= Web: www.ilp.online
LA PALMA KURIER Tazacorte 9224808 02 FAHRLINIEN Los Llanos 9224025 28/83 These are just four of the = =
Tijarafe 6264934 84 (COMPARIAS MARITIMAS) ENDESA / UNELCO S/CPalma  922411139,922 412106 more than 200 properties that WWW I I 0 n I I n e
Policia Nacional 922414043 Fred. Olsen 902 100107 Schaden (Averias) 900855885 Tazacorte 922480151 you can find on our website. u u
DN.I 922410571 Trasmediterranea 902 45 46 45 Atencion Cliente 8007609 09 Puntagorda 922493077 ext. 8
@ N.I.E. (Auslander) 922410568 Armas 9024565 00,922 4114 45 Atencién Cliente (TUR) 800760333 Garaffa 922 400507,922 4000 92
AEEPP )
ASOCICIACION ESPANOLA
de EDITORIALES de P~ NICHT KORREKTE NUMMER? - Wir freuen uns iiber jeden Korrekturhinweis oder Ergdnzungsvorschlag!

PUBLICACIONES PERIODICAS

Asociado con el
CENTRO DE INICIATIVAS Y
TURISMO TEDOTE, La Palma

LA PAL H‘;
Miembro de la
ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO TURISTICO,
La Palma

34 NUESTRO

= OBJETIVO

... es brindar informacién
y consejos tiles a los re-
sidentes de lengua ale-
mana para facilitarle de
esta manera una adap-
tacion mas facil a la vida
cotidiana. Al mismo tiem-
po, promocionamos la
Isla Bonita presentando-
les a los visitantes de cor-
ta estancia sus inumera-
bles tesoros: su naturale-
za, su tranquilidad y se-
guridad, la amabilidad de
sus habitantes, su cultura,
costumbres y tradiciones.

jViva La Palma!

S?ANISCHE SPRICHW(')'RTER

NO HAY MAL
QUE POR BIEN
NO VENGA

- »Es gibt nichts Schlechtes,

das nicht als Gutes kommt.« -

ENTSPRICHT:

JEDES UBEL HAT AUCH SEIN GUTES.

QUERER ES PODER.

- »Wollen ist konnen.« -

ENTSPRICHT:

WO EIN
WILLE IST,
IST AUCH

EIN WEG.

Aus dem ultimativen Cartoon-Buch
fur alle Alten, die sich jung fuhlen:

~Was geht'n im Alter so ab, Alter?"

Peter Butschkow

Lappan-Verlag
144 Seiten, 9.99 Euro

Erhaltlich in jeder humorvollen Buch-
handlung oder im digitalen Weltladen.

w www.butschkow.de
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Sane facofimarim

HAUPT-
STADT

DER

FARBE

AMBITIONIERTE

STADTPROJEKTE

LEIGEN IHR BUNTES

SPEKTRUM

TEXT Stefan Kaufmann
FOTO Jens Grabowski

LS OB UNSERE WOHL
bunteste aller far-
bigen Hafenhaupt-
stddte nicht bereits
an jeder Ecke {iber
alles verfiigen wiir-
de, was der Stadt an geschicht-
licher Relevanz und char-
manter Architektur ausmacht.
Oder dem Bewohner ein lie-
benswertes Stadtbild wire.
Oder einfach dem Besucher
einen unvergesslich schonen
Anblick bote. Aber ist das so
tatsdchlich an jeder Ecke? Mit-

nichten! Denn auf der detekti-
vischen Suche nach Mdglich-
keiten, die bei ihrer Geburt vor
525 Jahren eh schon bevorteil-
ten Stadt kiinstlerisch zu deko-
rieren, stof$t man hier und da
doch immer wieder auf Fla-
chen, die wie dafiir gemacht
zu sein scheinen, dem Ganzen
das oft zitierte und hier kiinst-
lerisch gestaltete ,i-Tiipfel-
chen“ aufzusetzen.

Dazu muss an dieser Stel-
le gesagt werden, dass die Be-
wohner von Santa Cruz de La

Palma seit jeher rege und be-
miiht sind, sich ihre Ciudad
zu erhalten und auch kiinftig
noch lebens- und liebenswert
zu bereiten. Zu diesem Zweck
melden sich immer wieder
Vereinigungen zu Wort, um
der Stadtverwaltung neue Pro-
jekte zur Verschonerung be-
stehender Flichen vorzule-
gen. Und oft mit Erfolg: Stadt-
rat Juan José Neris wird auch
nach nunmehr elf Projekten
nicht miide, die kreative Ent-
schlossenheit der Anwohner

zuwiirdigen. Denn diese passt
perfekt in sein Konzept und
seiner Vorstellung von einer
Hauptstadt der Farbe. Denn
das mochte die Stadt sein: Ei-
ne Hauptstadt, in der die Far-
be ein herrschendes Element
ist und Mafinahmen zur Ver-
schonerung ihrer Stadtgebiete
ermoglicht.

Dafiir konnten bereits eine
ganze Reihe von Kiinstlern ver-
pflichtet werden, die teilweise

aus La Palma selbst stam-
men. So unterhilt die
Stadt beispielsweise die
Kunstschule Manolo Bla-
nik, deren Schiiler fiir ein
Projekt an den Straflenzii-
gen Calle Virgen de la Luz
und Callejon de El Espino
Verantwortung zeichnen.
Ein anderes Mal schuf ein
junger Architekt aus Bel-
grad ein Grof$format an
einem Gebdude in der
Strafse Calle Maldonado
mit einem Motiv aus der
Legende San Borondén.
Der Zyklus des Wassers
ist das Thema der Kiinst-
lerin Marta Rodriguez
Cabrera, die im Rahmen
des Projektes den Trep-
penaufgang Escalera José
Lépez gestaltete. Ein an-
deres urbanes Werk zeigt
die Kunst des versierten
Graffiti-Kiinstlers Matias
Mata aus Lanzarote (Stra-
e Calle Vega Monroy).
Die Themen sind so viel-
faltig wie es Formen und
Farben gibt. Aber alle ha-
ben eines gemeinsam: sie
unterstiitzen das neue
identitétsstiftende Selbst-
verstdndnis unserer viel-
leicht kiinstlerischsten al-
ler farbigen Hafenhaupt-
stadte.

So entsteht auch die-
ser Tage wieder ein ur-
banes Kunstwerk, das
durch seine themenbezo-
gene Farbgebung die Um-
gebung bereichert und
als Motiv die Fortsetzung
der Natur im stddtischen
Raum darstellen wird.
Wer sich nicht sattsehen
konnte oder schon mal
vorab einen Blick riskie-
ren mochte, fiir den stellt
die Stadtverwaltung Vir-
tuelles auf ihrer Websei-
te zur Schau.

www.santacruzdelapalma.es/sclapalma/capital-color

Puntagorda - 435.000 € L193

Tazacorte - 59.000 € ST170

El Paso - 139.000 €

Tazacorte - 89.000 € W102

www.plaza-inmobiliaria.de

Calle Caballos Fufos 20, Tazacorte
gegeniiber Banco Santander

Christian Herzig 664 84 17 89 (dt)
Teresa Acosta 669 11 81 29 ()

plaza

Inmobiliaria.de

LA PALMA KURIER

erhalten Sie

exklusiv und

nur in SPAR-
Supermarkten

SPAR
Fuencaliente

SPAR SALINAS
Los Cancajos

EUROSPAR
San Pedro

SPAR
El Porvenir

SPAR
Puntallana

SPAR DOS PINOS
El Paso

SPAR TAGO MAGO
Los Llanos

EUROSPAR MEDEROS
Los Llanos

SPAR
La Laguna

SPAR
Puerto Naos

SPAR
Tazacorte

SPAR
Tijarafe

SPARPINAR
Puntagorda

WIR OFFNEN AUCH
SONNTAG VORMITTAGS
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KURZnotiert

PUERTO NAOS WIRD AUFGEPEPPELT:
BUSBAHNHOF UND STRASSENAUSBAU

B Der einstige kleine Fischerort, seit vielen Jah- der neue Busbahnhof mit einer Cafeteria. Mehr
ren jedoch bedeutendster Urlauberbezirk der als 1,3 Millionen Euro wird der Umbau kosten,
Gemeinde Los Llanos, erhélt einen der bisher das Geld dafiir kommt aus den Entwicklungs-
umfangreichsten Zuschiisse aller Zeiten. Nach fonds der Kanarischen Inseln. Im Januar gehen
Fertigstellung der Strandpromenade vor drei die Bauarbeiten dann in den StrafSen Cruz Ro-

Jahren werden nun weitere Verdnderungen der ja und Maximiliano Darias weiter. Fiir knapp
Infrastruktur vorgenommen. So wird es in den 721.000 Euro sollen sie in vier bis sechs Monaten

kommenden Monaten zwar einige Einschréan- verschonert werden. Etwa drei Monate werden
kungen fiir Anlieger und Besucher geben, aber anschlieflend die Arbeiten in den StrafSen Mau-
das Ergebnis soll sich sehen lassen kdnnen: der ricio Duque und José Guzméan Pérez dauern. Sie
Parkplatz am Ortseingang wird komplett umge- kosten rund 143.000 Euro und beginnen voraus-
staltet. Abgesperrt ist der Bereich bereits - auf sichtlich im April. Mit diesen Umgestaltungen
verschiedenen Ebenen entstehen hier ein Be- soll die Infrastruktur insgesamt verbessert und

reich fiir die Offentlichkeit, ein Parkplatz und Fuf$dngern Vorrang eingerdumt werden.

TAZACORTE: ERSTES KREUZFAHRT-
SCHIFFT AN NEUER MOLE ANGELEGT

W Seit drei Jahren gibt es den
ausgebauten Hafen in Taza-
corte - jetzt hat ein Kreuz-
fahrtschiff einen Stopp auf der
Westseite von La Palma ein-
gelegt. Die Passagiere der MS
Island Sky wurden mit einem
Kunsthandwerkermarkt, ku-
linarischen Spezialititen und
Folklore-Musik begriifst. Das

Kreuzfahrtschiff der Reederei
Noble Caledonia gehort mit
90 Metern Linge und 59 Ka-
binen zu einer kleineren Kate-
gorie der Luxus-Dampfer. Am
12. November wird das Schwe-
sterschiff Serenissima in Taza-
corte erwartet - es bietet Platz
fiir 95 Passagiere und ist 87 Me-
ter lang.

EINWEIHUNG DES ERSTEN
TSCHERENKOW-TELESKOPS

B Im Observatorium auf dem
Roque des Los Muchachos
wurde am 10. Oktober das
erste Tscherenkow-Teleskop
der nordlichen Hemispha-
re eingeweiht. Kein anderer
als der einzige Astronaut und
derzeit Wissenschafts- und
Technologie-Minister Spa-
niens, Pedro Duque, kam ex-
tra zu diesem Anlass nach La

Palma, ebenso wie zahlreiche
Wissenschaftler und Exper-
ten. Das neue Teleskop beo-
bachtet extrem energiereiche
Gammastrahlung - sogenann-
te Tscherenkow-Blitze - in der
Erdatmosphére. Dadurch kon-
nen Riickschliisse auf astrono-
mische Gammastrahlenquelle,
wie Galaxien und Supernovae
gezogen werden.

Diese Ausgabe wurde vor der Veranstaltung gedruckt. Eventuelle Verdnderungen
oder zeitliche Verschiebungen der Eréffnung konnten nicht beriicksichtigt werden.

WEITERE GRUNDSTUCKE FUR DEN FLUGHAFEN BENOTIGT

B Neue Um- und Ausbauar- rem sollen Lichtschranken und
beiten am Flughafen brau- ein Zaun errichtet sowie das
chen mehr Platz. Unter ande- Ende der Landebahn verscho-

ben werden. Der Ministerrat
hat sich darauf verstdndigt, die
Besetzung von Grundstiicken

fiir dringend notwendig zu er-
kldren, um diese Mafinahmen
durchfiihren zu kénnen.

Die Dinge haben nur den

WERT

den man ihnen verleiht. abgeschl. Berufsausbildung 1990

fiir Sie & lhn

JEAN BAPTISTE MOLIERE

\_ oz 696 103 799

Friseurin Med. FuBpflege Kosmetik

staatl, diplomiert seit 1996
auch Diabetiker, Bluter...

nqundm Telefonische Terminvereinbarung Mo-Fr

Alles aus einer Hand in meinem Studio im Aridanetal

staatl, diplomiert seit 1996
Naturkosmetik

/

KLICK.........

AUTOVERMIETUNG

www.autosislaverde.es
Rent a Car, Motorcycles und Bikes.
Los Cancajos. Tel. 922 18 11 28

www.hermosilla-car.de
Gepflegte Mietwagen - klar!
Von Hermosilla Rent a car.

www.la-palma24.com
La Palma 24 Autos, Motorrader und
E-Bikes mieten unter 922 46 18 19

www.mas-rentacar.com
M.A.S. Autovermietung auf La Palma.

www.monta.net
Ein Familienbetrieb seit 1989.

A—L

www.buenvivir.casa
Erstes gemeinschaftliches Ur-
laubs-Wohn-Projekt auf La Palma.

www.encantala.com
Center fur Begegnung, Bewegung,
Entspannen, SwingTanz, MBSR, ...

www.eselwandern-lapalma.de
Wiederentdeckung d. Langsamkeit.
Entspanntes Wandern im Norden.

www.homeservice-andreas-
lehmann.de.tl
PC-Service, Beratung, Schulung.

www.itlapalma.com
Bau & Verwaltung von Webseiten, Ver-
waltung von Computern, IT-Beratung.

www.la-palma24.info
La Palma 24 Journal. Aktuelle Nach-
richten, Reportagen, Videos, Fotos.

www.lies-kosmetik.eu
Zeit fur Dich! Kosmetik, FuRpflege,
Manikure, Permanent Make-Up.

www.translationslapalma.com
Ubersetzungen Deutsch-Spa-
nisch-Englisch (auch beglaubigt).

www.visionswerkstatt.com
Personl. Auszeit-Begleitung u. Semi-
nare auf La Palma. +43-699-10385444.

www.wandern-auf-la-palma.de
Wandern mit Genuss und Kultur.

www.whoiswhoontheisland.com
Netzwerken, Nachbarschaft und Ver-
anstaltungen im Aridanetal

www.xtreme-park.es
Skateshop u. Indoor Skate Park fur
Skateboard, Scooter und BMX

BAU / WOHNEN

www.belfir.de
lhre Baufirma, Ausfuhrung samtli-
cher Arbeiten.

www.construral.net
Sanierungsfachbetrieb. Bautechnik.
Beratung, Planung und Ausfuhrung.

www.derelektrodoktor.eu
Ihre Elektrotechnik in guten Handen!

www.martens-metallbau.de
Kreative Losungen seit 25 Jahren.
Tore, Fenster, Turen, Wintergarten...

www.optimocanarias.com
25 Jahre gesundes und nachhaltiges
Bauen und Sanieren auf den Kanaren.

www.roemer-sl.de
Roemer Marmorheizung - die be-
sondere Art zu heizen.

FREIZEIT

www.la-palma-diving.com
Schnorcheln, Tauchkurse und Tauch-
ausflige rund um die Insel.

www.la-palma-kaleidoscope.de
individuelle Exkursionen mit Einbli-
cken ins Leben der Einheimischen

GESUNDHEIT

www.erosundpsyche.net
Auf die Seele schauen — Seminare
mit freien Delfinen La Palma/Hawaii

www.la-palma-auszeit.eu
Einzel- & Paarcoaching & mehr/Mas-
sage-Rebalancing-Cranio /auchin D

www.la-palma24.info/yoga
Auch firKurzentschlossene. La Laguna:
Yoga Center, Schnupperstunde gratis

www.lapalma-parami.com
Tiefgreifende ayurvedische Massa-
gen fur Korper, Geist und Seele.

www.massage-lapalma.eu
Spezialgebiet: Ruickenprobleme, Yoga
Naturheilverfahren. Tel. 661 11 31 47

www.santovita-lapalma.com
Massagepraxisin Puntagorda, Dipl. Be-
rufsmasseur CH, auch Hausbesuche

www.sh.susanne-beckmann.de
Heilpraktikerin, Heilurlaub planen:
Spannung lésen, Gesundheit férdern

IMMOBILIEN

www.angel-immobilien-sl.com
Wirverwirklichen Lebenstraume —mit
Sicherheit. Ihr Traumhaus...

www.belfir.de
IhrImmobilienpartner in allen Angele-
genheiten auf der Ostseite, Brefia Alta.

www.brittameier.com
Die Verwirklichung Ihrer Hausideen.
Alle Immobilienangelegenheiten.

www.iklp.eu
Wir haben |hr neues Zuhause.

www.immobilien-lapalma.com
Wirhaben lhnen viel zu bieten: unse-
re Erfahrung und unsere Angebote.

www.islasimmobilien.com
Willkommen zu Hause.

www.lapalmavacant.com
La Palma Vacant Immobilien.
Hollandische Makler auf La Palma.

www.la-palma24.es
Immobilienportal

www.plaza-inmobiliaria.de
Individuelle u. kompetente Beratung
bei allen Fragen rund um Immobilien.

I Bery,
‘ “‘ %
... ‘-. 4
O

www.vista-alegre.com
Seit/desde 1995. Immobilien & Bau-
en. Inmobiliaria & Construccién

www.wellmannimmobilien.com
Kompetente Abwicklung in Verkauf
und Vermietung.

UNTERKUNFTE

www.balans-lapalma.com
Ferienhauser, vakantiehuizen, ca-
sas de vacaciones, holiday homes.

www.calima-reisen.de
Wunderschone Meerblickunterkdnf-
te, Fincas, Mietwagen.

Www.canarycompany.com
Handverlesene Ferienhauser mit Pool
auf der Isla Bonital!

www.casa-estrella.de
Gepflegte Apartments mit grof3en Pal-
mengarten in bester Lage (Westseite).

www.haus-la-palma.de
Biofinca Milflores. Traumferienhaus
von Privat.

www.jardin-lapalma.com
Diekl., exkl. Ferienanlage im sonnigen
Westen m. Pool, Wlan + Mietwagen.

www.lapalma.de
Spezialist fur Ferienhduser und Apart-
ments seit 1985.

www.lapalma-fee.de
Vom Strandhaus bis zum Landhaus
- mit einem Klick!

www.lapalma-fincas.de
Von privat: schone Hauser direkt am
Meer u. Hauser im kanar. Stil.

www.lapalma-oceaanzicht.nl
Sfeervolle vak.huizen enrondreizen met
een auto, reisgids gratis thuisgestuurd.

www.lapalma-vida.com
Das perfekte Urlaubsdomizil ftr Ihren
Traumurlaub auf La Palma!

www.la-palma.travel
Die schonsten UnterkUnfte - schnell
und zuverlassig per Sofortbuchung

www.la-palma24.net
La Palma 24 Ferienunterkunftsportal
personliche Beratung Tel. 92246 18 19
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VERKEIR

AUCH KINDERSITZE
SIND PFLICHT

DIE SICHERHEIT DES KINDES
héngt vom Verantwortungs-
bewusstsein des Fahrers ab.
Immer seltener sieht man
auf palmerischen Strafien,
wie Kinder unangeschnallt
auf den Riicksitzen stehen
oder turnen. Ein Verstof3 ge-
gen die Anschnallpflicht ist
hier wie jedes Verkehrsver-
gehen sehr teuer.

Die Sicherheit des Kin-
des hédngt im Falle eines
Unfalls aber auch entschei-
dend von der Verwendung
und der Qualitidt der Kin-
derriickhaltesysteme ab, wie
man sie heutzutage nennt
(spanisch ,sistema de re-
tencion infantil’, SRI). In
Fahrzeugen mit bis zu neun
Sitzpldtzen, einschlieflich
des Fahrers, miissen Min-
derjdhrige mit einer Kor-
pergréfie bis 135 cm (un-
abhingig ihres Alters) in
zugelassenen Kinderriick-

haltesystemen transpor-
tiert werden, die ihrer Gro-
e und ihrem Gewicht ent-
sprechen und auf den Riick-
sitzen platziert werden. Aus-
nahmsweise konnen sie
den Vordersitz einnehmen,
wenn das Fahrzeug kei-
ne Riicksitze hat; wenn al-
le Riicksitze bereits mit an-
deren Minderjdhrigen be-
setzt sind; wenn es nicht
moglich ist, alle Kinderriick-
haltesysteme in diesen Sit-
zen zu installieren.

Auch in Spanien diir-
fen ausschliefdlich homolo-
gierte Produkte verwendet
werden. Beim Kauf von ge-
brauchten Sitzen sollte man
sich daher vergewissern, ob
sie noch den neuesten Nor-
men entsprechen. Auf dem
Homologationsetikett fin-
det man auch Angaben iiber
maximale Korpergrofie und
Gewicht.

ITAUSTIERE

DIE GEFAHR DES KAKAO

ERSTAUNLICH, dass es immer
noch Hundehalter gibt, die
nicht ahnen, wie giftig man-
che unserer alltdglichen Le-
bensmittel fiir unsere Haus-
tiere sind. Im Vergleich zum
Menschen haben sie teilwei-
se einen vollkommen ande-
ren Stoffwechsel. Unwissenheit
kann sehr ernste Folgen ha-
ben. Knoblauch ist beispiels-
weise bekannt fiir seine Un-
vertraglichkeit , aber auch Ka-
kao birgt hohe Risiken. Das im
Kakao enthaltene Theobromin
fiihrt nimlich zu einer Ubersti-
mulation des Nervensystems
mit der Folge von Ubernervo-
sitdt, Herzrasen und bei Auf-
nahme von groéfieren Mengen
(oder auch kleineren {iber ei-
nen lédngeren Zeitraum) bis
zum Tod. Braune Schokolade
sollte fiir unsere Hunde ein Ta-
bu darstellen, denn eine Ver-
giftung gilt als ein tiermedizi-

nischer Notfall. Weifie Scho-
kolade hat keine Kakaoanteile,
ist also nicht giftig - aber des-
halb noch lange nicht gut fiir
Hunde.

ERSTE SYMPTOME

Die Vergiftungssysmptome
kénnen im Einzelfall je nach
Hund sehr unterschiedlich
stark ausgeprégt aufteten. Etwa
2 bis 4 Stunden nach der Theo-
bromin-Aufnahme zeigen sich
erste Symptome, insbesondere
Unruhe. Nach 12 bis 36 Stun-
den sind die Symp-tome voll
entwickelt.

ERSTE HILFE

Aktivkohletabletten verzo-
gern die Aufnahme der Stoffe
im Korper, sie sollten bei ein-
deutigem Verdacht sofort, aber
nicht Uiiberdosiert, verabreicht
werden. Und dann ab zum
Tierarzt!

BAUEN

DAS
WEGERECHT

JEDES GRUNDSTUCK
in Spanien hat das Recht
auf einen Zugang. Dieser
Weg kann einem nicht
verweigert werden. Al-
lerdings hat man auch
keinen Anspruch darauf,
diesen kostenlos zu er-
langen. Ein géngige Lo6-
sung hierfiir ist das ,We-
gerecht’ (,,Servidumb-
re de paso“) als eine im
Grundbuch eintragbare
Dienstbarkeit.

In der Praxis bedeu-
tet dies: Wenn jemand
keine direkte Zufahrt zu
seinem Grundstiick hat,
kann er diese Zufahrt
iiber ein fremdes Grund-
stiick dank der Eintra-
gung der ,Servidumbre
de paso” erlangen, oh-
ne dass er fiir diesen Teil
des Grundstiickes Eigen-
tiimer sein muss. Er muss
diesen Teil des Grund-
stiickes also nicht gleich
kaufen, sondern nur das
Wegerecht erwerben.
Derjenige, der die Zu-
fahrt gewdhrt hat, ver-
liert damit keinen Qua-
dratmeter seines Grund-
stiicks.

// In exklusiver Zusammenarbeit mit
Mantenimiento de Contacto, S.L.

VERSICHERUNG

HEILMITTEL
BEI PRIVATEN
KRANKEN-
VERSICHERUNGEN

HEILMITTEL (MEDIKAMENTE,
Verbinde, Kriicken usw.) wer-
den in der Regel bei privaten
Krankenversicherungen nicht
erstattet, sondern meist nur
die reinen Behandlungsko-
sten. Dazu muss man wissen,
dass viele Praparate in Spani-
en deutlich preiswerter sind
als beispielsweise in Deutsch-
land. Dennoch kénnen sich
diese Kosten im Laufe der Zeit
summieren. Wer dauerhaft in
Spanien lebt, sollte jedoch oh-
nehin in der staatlichen Kran-
kenkasse versichert sein. Da-
her unser Tipp: Lassen Sie
sich das entsprechende Pra-
parat noch einmal von einem
staatlichen Arzt verschreiben,
dann {ibernimmt die staatli-
che Krankenkasse die Ko-
sten, abziiglich der Selbstbe-
teiligung.

// Deutsches Versicherungsbiiro
Los Llanos. allianz-la-palma.com

RECHT

WAS IST EIGENTLICH
EINE APOSTILLE?

DIE SOGENANNTE »HAAGER APOSTILLE« ist
eine Beglaubigungsform zur Anerkennung
von ausldndischen Urkunden in den jewei-
ligen Mitgliedstaaten des ,Haager Uberein-
kommens zur Befreiung ausléndischer 6ffent-
licher Urkunden von der Legalisation“ aus
dem Jahre 1961. Fast alle europdischen Lan-
der sind Mitglieder des Haager Ubereinkom-
mens. Auflerdem China, Australien, Indien,
Kanada, Japan und die USA.

Die Apostille ersetzt somit die Legalisa-
tion, eine deutlich aufwéndigere Art, 6ffent-
liche Dokumente beglaubigen zu lassen, da-
mit sie in einem anderen Staat anerkannt wer-
den. Es handelt sich um einen speziellen qua-
dratischen Stempel, der direkt auf das zu be-
glaubigende Dokumente platziert wird, und
immer den Titel ,, Apostille (Convention de La
Haye du 5 octobre 1961)“ tragen muss. Alles
Weitere kann jedoch in der jeweiligen Landes-
sprache ausgefiillt werden.

Zusétzlich zur Apostille ben6tigt man
selbstverstindlich auch eine vereidigte Uber-
setzung der Originaldokumente, damit diese
dann samt Ubersetzung und Apostille im je-
weiligen Mitgliedstaat auch anerkannt wer-
den.

Die Apostille muss im Ausstellungsland
der jeweiligen Urkunde beim zustdndigen Amt
beantragt werden. Welches Amt dafiir zustén-
dig ist, hangt vom jeweiligen Mitgliedstaat ab,
so wie auch die Hohe der anfallenden Ge-
biihren. In welchem Land welche Behorden
hierfiir zustédndig sind, kann man auf der of-
fiziellen Webseite der Haager Konferenz ein-
sehen.

MONATLICHE
SAMMELCONTAINER

Europa < La Palma

LA PALMA LOGISTIK

SEAFREIGHT - AIRCARGO - UMZUGSGUT - PKW-VERSCHIFFUNG

UMZUGE - KOMPLETTCONTAINER - ZOLLABFERTIGUNG
Lagerhalle mit Gabelstapler, Palettenregal + Auslieferung

info@la-palma-logistik.com
www.la-palma-logistik.com 922

arl&igre C/ Diaz Pimienta 10-2° (Edf. Mabel) 401 829

38760 Los Llanos de Aridane

Luftfracht mit:

!

4
Deutsches l

Jetzt ist Obstsaison:

T diesen Wochen

Apfel, Birnen, Mangas,

Versicherungsbliro | §

Ihre deutschsprachige
Versicherungsagentur
auf der Insel La Palma

Tel: 922 088 660

allianz-la-palma.com

Con Allianz, atrévete.

Allianz ()

- 1 P

ALLIANZ LA PALMA AV. ENRIQUE MEDERQOS 4 LOS LLANOS DE ARIDANE

Papayas, Ananas, Granadillas,
Maracujas, violette Bananen,
Pflaumen, Zwetschgen

Zusatzlich nattirlich eine groBe Auswahl
an unserer Wurst- & Fischtheke

"solange Vorrat reicht

Carlos Fco. Lzo. Navarro n°15 - Los Llanos
Sa-Di 9-14 h Mi-Fr 9-14/17-20 h

AUTHENTISCHE

KUBANISCHE ZIGARREN

lhre Versicherungin La Palma:
Bei uns finden Sie lhre optimale
Versicherunginden Bereichen
private Krankenversicherung,
Kfz-Versicherung, Gebiude-und
Hausratversicherungin Spanien.

Ctra.General Padrén 2

local 3-38750ElPaso
gegenliber von 5 Océanos

Tel.(+34) 922 985071
la-palma@tvtseguros.es
www.tvtseguros.es

{5 fabaguef oing

SOWIE GROSSES SORTIMENT

PALMERISCHE
Z1GARREN

PREMIUM-QUALITAT

ALLE ACCESSOIRES FUR DEN GENIESSER
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KULTURprogramm

* highlights

Cine Teatro C
CINETEATROC

hico - Santa Cruz
HICO.COM

VERANSTALTUNGEN

SANTA CRUZ

Theater: Albert Boadella

Do. 11.10.// 20.30 h. Teatro Circo de
Marte. Der Schauspieler und Drama-
tiker Albert Boadella interpretiert in
seiner Show ,El Sermoén del Bufén®
die reale Geschichte eines Kunstlers,
indem er seine Gedanken und Erfah-
rungen ausdriickt und authentische
Situationen seines eigenen Lebens
darstellt. Ohne jemals den Sinn flr
Humor zu verlieren, wirft er einen
scharfen Blick auf den Beruf des Ko-
mikers und widmet einen ironischen
Blick auf sein bewegtes Leben.

Vrandan & LP-DJs

Sa. 13.10.// 12:30 h. Hinter dem Ca-
bildo. Im Rahmen des WalkingFe-
stivals Auftritt der palmerischen Et-
no-Folk-Gruppe Vrandan sowie den
Los Pinchadiscos del Pantano, Spe-
zialisten im Auflegen von Vinylplat-
ten.

Poesie und Gedichte

Sa. 13.10. // 21.00 h. Plaza de San
Francisco. Unter dem Titel ,Poemas
de nuestra Tierra" trégt die Gruppe
Benahoare sorgféltig ausgewéhl-
te Gedichte palmerischer Dicherte-
rinnen und Dichter mit musikalischer
Untermalung vor.

Tanztheater: ,Adam und Eva“
So. 14.10. // 19:00 h. Circo Teatro de
Marte. Auffihrung dieses Stluckes
von der Theatergruppe Platea. Ein-
tritt 6-10 €.

Puppentheater

JDer Backer und der Teufel”
Sa.27.10.//12:00-13:00 h. Kulturraum
CajaCanarias. Unterhaltsames Ma-
rionettenspiel Uber die Geschichte
eines einfachen Backers, der sich
dem Teufel stellt, der das ganze Brot
des Volkes Ubernehmen wollte. Der
mutige Backer behélt das Brot und
|adt den armen Teufel ein, mit Gofio
zu backen, um seine Bosheit zu hei-
len. Empfohlen fur Kinder ab 5 Jah-
ren. Freier Eintritt.

Vulkaan Percussion Quartet
Fr. 9.11. // 20:00 h. Espacio Cultu-
ral Fundacion Cajacanarias. Vulka-
an Percussion Quartet ist eine 2018
gegriindete Percussion-Gruppe aus
Teneriffa. Im April 2018 nahmen sie
am Kammerwettbewerb ,Maria
Oran“teil, wo sie den ersten Preis er-
hielten. Freier Eintritt.

BRENA ALTA

Humor: Franxi Natra Clowna
Sa.20.10.//12:00 h. Parque de Los
Alamos. Franxi Natra Clowna, ein
Mé&dchen im Korper einer Erwach-
senen, verbindet in ihrer unterhalt-
samen Show Magie, Jonglage und
einen guten Hauch von Humor.
Freier Eintritt.

Humor: Oriolo & Cia.
Sa.20.10.// 13:00 h. Parque de Los
Alamos. Zwei alte Clowns zeigen in
ihrer Komaodie die klassischen Kon-
flikte der menschlichen Dummbheit.
Freier Eintritt.

Gedichte Gber Magie und ,das Salz
des Lebens". Offen fiir alle Literatur-
fans, auch zum Mitmachen.

MAZO

Café-Konzert:

Klavier & Violoncello
Sa.20.10.// 18.00 h. Casa Roja. Ein
Abend mit Bianca Quevedo und
Juan Pablo Aleman. Eintritt 2 €.

EL PASO

Humor: Maite Garcia
Fr.19.10.//20.00 h. Casa de la Cultura
in El Paso. Humoristische Vorstellung
von Clown Maite Garcia Uber eine jun-
ge Frau, die sich voller Begeisterung
in jede Herausforderung des Lebens
stlirzt, um festzustellen, dass nicht al-
les nach ihrem Wunsch verlauft. Frei-
er Eintritt.

Theater: “lllustrierte Piraten”
Fr. 26.10. // 19:00 h. Casa de la Cul-
tura. Francoise und Winnie sind zwei
illustrierte Piraten, die nicht nach
Gold oder Schmuck suchen, son-
dern nach Buchern. Eine Vielzahl
von Szenen, die Kinder und Erwach-
sene erheitern und mit dem Wunsch
erfullen, es diesen verrlickten Piraten
nachzumachen unter deren Motto:
,Lesenist ein Abenteuer!”.

LOS LLANOS

Masterclass von José Carlos Cejudo
basierend auf der Analyse von flnf
Rhythmen aus dem Senegal. Frei-
er Eintritt.

GARAFIA

o FR 1210,

spam‘scher
Nationalfeiertag
OFFIZIELL

DO.1.11.
Allerheiligen
OFFIZIELL

Internationaler
Wettbewerb fiir
Astrofotografie

Die Frist fur die Einreichung
von Fotos endet am 16. No-

vember. Thematisch, zwei
Modalitaten: ,Deep Sky“ und

Fotowettbewerb ,Weinernte”
Bis zum 31.10. kdnnen Fotobeitra-
ge zum Thema ,La Vendimia“ ein-
gereicht werden. Information unter
www.garafia.es/concurso-de-foto-
grafia-la-vendimia/

+Astronomische Landschaft
von La Palma"“. Der Inhalt der
zum Wettbewerb eingereich-

ten Bilder muss ein astrono-

misches Motiv von freier Aus-
arbeitung haben und jede

Technik der Astrofotografie

Treffen der Franzosen

21, 26., 27. und 28.10. Franceses.
Jéhrliche Veranstaltung fur diejeni-
gen, die im Bezirk Franceses gebo-
ren wurden, um die Verbindung mit
den Vorfahren wiederherzustellen
und zu versuchen, flr ein paar Tage
in das Leben vergangener Zeiten zu-
rlickzukehren.

(mit Teleskopen, Stativkame-
ras, CCD, Digital- oder Che-
miekameras usw.) verwen-
den konnen, verarbeitet oder
nicht. Die Bilder miissen origi-
nal und unveroffentlicht sein.
Pramien 2.500€ und 2.000€.
Weitere Infos im Cabildo.

AUSSTELLUNGEN

Fotoausstellung: ,Entdeckung der Landschaften der Laurisilva“.
Bis 27.10. Casa Salazar. Mo-Fr 10:00-14:00 h. / 16:00-21:00 h. // Sa. 9:00-14:00 h. Die
besten Aufnahmen einer 11-jahrigen Studie der Lorbeerwalder der Kanarischen Inseln.

Schwarzweill-Fotografien: Roberto A. Cabrera & Dominic Dahncke
17.-30.10. Sala O’'Daly. Mo-Fr 9:00-13:00 /16:00-20:30 h. / Sa. 9:00-13:00 h.

Malerei ,Natura”, von Bianca Carla

Bis 14.10. // Oficina de Informacién Turistica de Los Cancajos. Mo 9:00-13:30 / 15:00-

Alle Daten werden den offiziellen
Programmen der Kulturdmter entnom-
men. Offiziell angemeldete, dffentliche

Veranstaltungen kénnen uns zur kos-
tenlosen Anzeige per E-Mail mitgeteilt
werden. Veranstaltungen privater Art

werden gegen Bezahlung entgegenge-
nommen (2,00 Euro pro Zeile).

PRIVATE

veranstaltungen

Eigentum auf den
Kanaren? - Steuerliche
Vorteile nutzen

3teilige Vortragsreihe: 20.10.,
27.10.und 3.11., 16-18 Uhr, Carr.
La Laguna 5, ggu. Kirche. Dt.-
span. Erbschafts- und Schen-
kungsrecht mit Focus auf steu-
er- u. immobilienrechtliche As-
pekte. RA Dirk Reiling, Org. Isa
Walter. Je 25 €, Ehepaare 35 €.
www.whoiswhoontheisland.
com, 684 202 118

Jehovas Zeugen

Lernen Sie in dt. Sprache jede
Woche etwas aus der Bibel. Do.
u. Sa. 18 Uhr, Konigreichssaal,
C/ Ramoén y Cajal 13. Tel. 722
570931

Live-Musik im La Luna
18.10.20.00 h. Raul & Carlos, Va-
riationen kubanischer und brasi-
lianischer Musik, Violine & Gitar-
re. Tel. 922401913

Live-Musik im La Luna
25.10. 20.00 h. Pedro Padrén:
Jazz, Bossa & Klassiker u.m., Gi-
tarre, Gesang. Tel. 9224019 13

1. Philosophisches Café

® Kanarische Meisterschaft fiir 18:00 h. / Sa. 9:00-13:00 / 16:00-18:00 h. ’
2 Kajakfischerei Pferderenntag Villa TUFE" e auf La Palmal Fur alle, die Freu-
N 20.10.// 8:00 h. Stadtstrand. S0.21.10.//13:00 h. San Isidro. Ab- dg am Denken, Hinterfragen,
® o schlussrelnnen der diesjéhrigen Konzert: Tagoror del‘ Folelé Diskutieren habgn. Unser Eroff-
- Theaterkomodie: Saison mit Rennen Uber 2.000 m und GoBack TimpleFusion Manu Marzan: Malerei und lllustrationen nungsthema wird sein: ,,Plara“—
> ,contraEscena"“ und 1.300 m. Fr. 12 Okt. // 20:30 h. Espacio Cultu- Bis 20.10. Sala Real 21. Mo-Sa 10:00-13:00 h. www.manumarzan.com diese, Utopien, Wirklichkeiten®.
- Sa. 20.10. / 20:30 h. Teatro Circo de ral Real21. Auftritt zweier Gruppen Wann?Am7.11.um 18 Uhr. Wo?
- Marte. Musikalisch untermalte Ko- der Gemeinde: Tagororor del Folelé Malerei: ,Sintesis”, Peter Hermans Café KaChoTé. Eintritt frei.
. modie dreier Komodiantinnen Gber B R E N A B A J A mit einer Verschmelzung von Volks- 19.10. bis 12.1.19. Galeria Garcia de Diego // Mo-Sa 11:00-14:30 /18:00-21:30 h. Dau- . .
! den ganz normalen Wahnsinn im musik und Singer-Songwriter sowie erausstellung des niederlandischen Malers und Bildhauers. Evang. Gottesdienst in
o Alltag einer Frau, das Verlassenwer- GOBACK TIMPIBFUSION, QB ZEIGE WIE s deutscher SprQChe
w den, Alleinerziehung, Schlafman- sich Timple mit jedem Musikstil ver- - auch fur Christen anderer
z gel und humorvoll dargestellte L6- »Noches de Sal": Literatur- schmelzen l&sst. Freier Eintritt. ) ) ) Konfessionen: Sa. 20. Oktober
: sungen. Ana Hernandez (Violine und Abende in den Salinen Malerei-Gemeinschaftsausstellung in Franceses o 2018 um 14:00 Uhr in der Kirche
= Gesang), Mayte OImediIIa(VioIa und Sa. 27 Okt. // 19:00 h. Alte Salinen Meisterkurs fiir 26.10. Franceses. Werke von Josg Tabares, Ana Lgon, Carmen Rosa Dla;, Pilar Ba}- ,,Sagrada Familia' OrtstellTaJuya
2 Gesang) und Lila Horovitz (Kontra- in Los Cancajos. Buchprasentati- senegalesische Rhythmen ﬁg;aﬁfaanncfgic?gfgwa:ga“/'l\j;znigvsicnzgﬂgif;gﬂca;w;’lésﬁr;;etgﬂgggmmL';@%%fﬂz Info: Tel. (0034) 652 644 818
z bass und Gesang). onen, gemeinsame Lesungen und 19.10. // 17:00 h. Casa de la Cultura. Pérez und Mariane?Arrénz. ' ' '

Iu . ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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KONFETTI-
REGEN

Wenn erst mal die Caballos Fufos durch
Tazacorte galoppiert sind, ist der alljahrliche
Fiesta-Reigen endgiiltig vorbei. Neunund-
zwanzigster September morgens um Sie-
ben. Freudenraketen reifien selbst scheintote
Murmeltiere aus dem Schlaf. Die Blaskapelle
dudelt ein allerletztes Mal , Paloma Blanca“
in Dauerschleife, was in Wahrheit gar nicht
so heifdt, aber es stort auch keinen Palme-
10, ,, Vuela Vuela Palomita“ dagegen anbriil-
len zu miissen. Hauptsache Stimmung im
Karton! Unléngst erwachsenen Ménner tan-
zen in Papierpferdkostiim durch stiirmischen
Konfettiregen und lassen sich von einer joh-
lenden Menge feiern. Nur eine Stunde spa-
ter erinnert nichts mehr an die Vorstellung,
auf die man sich hierzulande ein geschla-
genes Jahr vorbereitet. Die bunten Géule ver-
schwinden im Stall, durch die Straf3e rollen
Tankwagen mit Putzwasser. Fette Schlduche
schwammen in Windeseile und mit Hoch-
druck die gesamte Frohlichkeit samt Dreck
in die Kanalisation, noch bevor der Umwelt-
minister mit einem letzten Gdhnen die Bei-
ne iiber die Bettkante schwingt. Er wiirde sich
sonst auch die Haare raufen, denn Staubsau-
ger habe ich keinen gesehen. Fressen Kaker-
laken und Ratten eigentlich Konfetti, bauen
Nester daraus oder landet das Zeug doch am
Ende iiber windige Kanéle im chinesischen
Meer? An Miillteppichen sind ja immer die
Asiaten Schuld. An unserer blauen Atlantik-
kiiste mit all den schonen Fahnen gibt es so
etwas selbstverstdndlich nicht! Gerade jetzt,
wo die Isla Verde ihrem Namen alle Ehre zu
machen beabsichtigt, grenzen Folienschnip-
sel in der Kanalisation haarscharf an einen
Fall fiir Greenpeace. Obwohl, die lassen auch
schon mal Fiinfe gerade sein und 99 Luft-
ballons gegen das Waldsterben steigen, und
zeigen anschliefSend mit dem Finger Rich-
tung chinesisches Meer, was ja auch nicht
viel besser ist. Im Zeitalter von ,,Challenges*
und ,,Start uppps* kann es eigentlich nicht so
schwer sein, biologisch abbaubares Konfetti
fiir den néchsten Fufo-Tanz zu erfinden. Rei-
spapier, Taubenfedern, Haferflocken, Herbst-
laub, Hagelkorner, Schnee von gestern. Am
Besten irgendetwas Virtuelles. Man will ja
mit der Zeit gehen.

Schriftliche Ubersetzungen

“auch ™

Susanne Weinrich .

Bau- und Immobilienrecht, Jura allgemein, Medizin, Wirtschaft
und Ubersetzungen genereller Art - susanne-weinrich@hotmail.com

Telefon: 0049 30 722 93 198 (Info auch unter 0034 628 48 41 28)

{ beglaubigt }
0

Spaziergang durch
eine authentisch
palmerische Finca aus
dem 16. Jahrhundert
Eintritt frei!

Besuchen Sie uns!
Mo.-Fr./10-18 Uhr.

Bar-Cafeteria - Massagen
Verkaufvon Blumen, Pflanzen
und Produkten aus La Palma.

Landschafisschutzgebiet,
Biosphdrenreservat und
architektonisches Erbe der
Kanarischen Inseln
—erleben Sie unsere Geschichte!

INC
¥ : A
LA PRINCIPAL

3
AgroTuﬁsmo e

Brena Alta — seit 1512

Kultur-Rastro

Jeden Freitag von 14-20 Uhr

Kommen Sie und stellen Sie
kostenlos aus und verkaufen Sie
Ihre kiinstlerischen, hand-
werklichen, landwirtschaftlichen,
gebrauchten oder antiken
Produkte. Live-Musik.
(Zugang und Parken iiber den
alten Flughafen Buenavista)

=
Unterkunft

Suite von 1877, mehr als 30 m?,
mit verglastem Balkon, hellem Bad
und fantastischer Aussicht.

Ein weiteres Schlafzimmer,
“La Pérgola”: gemiitliches
Zimmer von 17 m? mit Auf3en-
bad, Gartenterrasse und
attraktiver Umgebung.

Beide Unterkiinfte beinhalten
auch andere Dienstleistungen der
Finca. Kostenloser Privat-
parkplatz, optionales Friihstiick.

e

Veranstaltungen

Vermietung des Anwesens fiir
Feierlichkeiten:
Hochzeiten, Geburtstage,
private Feste....
Verschiedene Riume mit Charme

e

@ 0034 639 640 584

www.fincalaprincipal.com
fincalaprincipal@gmail.com
hosperdar.je@gmail.com

Finca La Principal

BILD-
HAUER
KURSE

Jurgen Risse
Tel. (0034) 649 861 367

www.bildhauerkurse-
EREL G ERL T
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Autoversicherung in Spanien
— was Sie wissen sollten!

In Deutschland gilt eine allgemeine Versicherungspflicht fiir Kraftfahrzeu-
ge, dies ist in Spanien nicht anders. Es miissen also alle beim Verkehrsamt
angemeldeten Fahrzeuge eine giiltige Haftpflichtversicherung haben. Es
ist egal ob das Fahrzeug nicht genutzt wird, oder nur in der Garage steht.
Diese Versicherungspflicht wird, noch nicht, vom Verkehrsamt kontrolliert,
deshalb gibt es auch keine Doppelkarten. Die Uberwachung wird von der
Polizei durchgefiihrt, durch Kontrollen und auch elektronisch. Es geniigt,
dass die Polizei hinter lhnen herfahrt und Ihr Kennzeichen scannt. Dieses
wird dann mit der Datenbank der Versicherungen abgeglichen. Es drohen

hier empfindliche Strafen.

Esist nur moglich eine Versicherung fiir ein in Spanien zugelassenes Auto
abzuschlieen. Deutsche Nummernschilder miissen in Deutschland versi-
chertwerden. Dies regelt das Pflichtversicherungsgesetz (PIVG).

Esist gesetzliche Pflicht, Fahrzeuge, die dauerhaft in Spanien fahren,
aufspanische Kennzeichen umzumelden.

Wird dies nicht gemacht, drohen hohe Strafen, bis zur Stilllegung und
Beschlagnahmung des Fahrzeuges. Esist sicherlich auch einfacher, die ent-
sprechende Ummeldung vorzunehmen, man erspart sich nicht nur viel Ar-
ger, sondern muss das Fahrzeug nicht mehr beim deutschen TUV vorfiih-
ren und auch die Schadensabwicklung ist einfacher.

Wirvon der Zurich in El Paso tibernehmen diese Ummeldung gerne fiir Sie.
AuBerdem kénnen Sie die erforderlichen Dokumente fiir den Kauf oder
Verkauf Ihres spanischen Autos bei uns im Biiro erhalten und wir iiberneh-
men auch gerne die gesamte Abwicklung.

In der ndchsten Ausgabe erklare ich Ihnen die Besonderheiten der Scha-

densabwicklung in Spanien.

Dr. Susana Wichels

Tel. 922985071

susana.wichels@tvtseguros.es
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MIKA MOTOR

DEPOSITO

EL PASO

Fahrzeugreinigung komplett, Scheibenversiegelung u. Lederpflege,
Polieren und Konservierung von Lack, Felgen und Kunststoffteilen

Abwicklung der Einfuhr von Fahrzeugen mit D-Kennzeichen
Gebrauchtwagenvermittlung

Langzeitstellplatze fiir Ihre Abwesenheit, iiberwacht und sicher
Shuttle-Service Garage - Flughafen

ITV-Service

1.0.0.0.0.6.6.6.0.66600.6.606060.0.6.6.(

X KA Ak k kK

DIE WELT IN AKTION

b
N

KLEINanzeigen

KAUF

—

Hole alles ab,

was Sie in Ihrem Haushalt nicht mehr
brauchen: Mobel, Kleidung, E-Arti-
kel, Krimskrams, etc. Tel. 678 161311

vERKAUF

—

Haushaltsauflosung
27.10,, 11-16 h. z.B. Party-Kuiche, 2
Fahrrader uvm. Cmno. El Pedre-

E-Bike Giant

Vorfuhrmodell Trekking eBike 28°
wie neu, 500 Wh Akku, GroRe bis
1,75 m, fur 1.990 € (statt 2.399 €)
Los Llanos, Tel. 0034 608 36 56 42,
emotion-cycling.com

Massagesessel RT-Z 06
NP 2.000 € fur 250 €. Selbstabho-
lung. Tel. 659 39 20 01

Alarmanlagen und Kameras

d. deutschen Marke ABUS fiir das
gute Geflhl der Sicherheit. Tel. 922
4034 65,616 35 26 64; alarm.lapaima
@gmail.com, www.abus.com/ger

Wegen Umzug:

Schlafzi. (Doppelbett, 2 Schrénke),
2 Wohnzimmerschranke, 2 Sofas,
1 Couchtisch u. viele Kleinigkeiten.
Pto. Naos Tel

Rennrad, weiB, 80iger Jahre,

mit hochwertigen Komponen-
ten bergtauglich umgebaut, zus.
mit Fahrradkoffer, 350 €. Kontakt:
an-labora@web.de

Mercedes ML 320, automatik
Benzin, Bj. 1998, 7.000 €. TUV
4/2019. Tel. 695 60 31 02

Autoiiberfiihrung: Festpreis
canarycars@gmx.net

Alegria El Paso hat jetzt Frida-Eis
naturlich hergestelltes Eis ohne
kinstliche Zusatze, gluten- und
eifrei. Auch zum Mitnehmen.
Naturkostladen Alegria, El Paso.
C/ Tanausu 16. Tel. 922 48 57 84

Hornspane + Knochenmehl

Der organische Dunger, der die
hiesigen Boden belebt und ver-
bessert, nicht durch die Bewas-
serung ausgespult wird und eine
enorme, gesunde Ertragssteige-
rung im Frucht- und Gemusegar-
ten bringt. Bei Zierpflanzen stei-
gert er die Farbintensitat und sorgt
fur dunkelgrines Blattwachs-
tum. Tel. 676 31 73 93, E-Mail:
contacto@service-lapalma.es

Charles Bukowski: Handbiicher
2 €/Stuck. Im LPKurier-Buro.

exotischer Garten, Wassergar-
ten oder Krautergarten, wir ha-
ben die Pflanzen dafir. Exklusiv
im Mercadillo in Puntallana! Nur
noch 2 Termine dieses Jahr! Im-
mer eine Auswahl von Uber 150
Pflanzenarten, wechselnd. Nachs-
te Termine: 13.10. und 10.11.2018
von 09.00 bis 14.00 Uhr. Pflanzen-
liste mit vielen Pflegetipps und
Nutzungshinweisen bestellen!
flordelapalma@hotmail.es

Verk. mongolische Jurte, 6 m @
3.000 €. Tel. 622 95 42 72

2 Tea-Tiiren + Rahmen
Preis VHS. Tel. 636 18 60 42

Ehebett ,Skogazi" metallfrei
Buche massiv, gedlt, gewachst,
verstellb. Lattenroste, Biomatrat-
ze, 200x200, NP 3175 €, VB 835 €.
Tel. 690 34 63 49

3 Alu-Schiebefenster weif}
Einkammersystem, normale Vergla-
sung, 900 € (150/m2). 1x 285x100
cm (430 €) + 2x 185x100 cm (560
€) Tel. 922 46 14 45

Roemer Marmorheizung

Roemer Schrankentfeuchter, Roe-
mer Fullbodenheizung. Die Wohl-
fihlheizung fur den energiebe-
wussten Verbraucher. Optimal
gegen Feuchtigkeitsprobleme.
Schnelle, saubere Montage inkl.
Ideal auch f. Wohnungen u. Bu-
ros. Tel. 922 42 03 81, 636 87 70 52
www.roemer-sl.de

Elektr. Ladegerdt CTEK MXT 14
24V, 14 A. 165 €. WAp: 690346349

Matratze Hyllestad, neu

(noch originalverpackt!), 1,40x2,00
m, Neupreis 395 € abzugeben fir
240 €. Tel. 0034 629 342046

Alte Lehmziegel zu verkaufen
fur Dekozwecke. 1€/Stk. Tel. 636
18 60 42

Gagelbaum- u. Baumheiden-
Brennholz. KI. Stlcke. 60 €/m?.
Inkl. Lieferung. Tel. 603 19 21 88

Ca. 20 Tauben, gut gefiittert
lebend, zu verschenken. Tel. 922
462153

Versch. 2 Hiindinnen, 1 Jahr alt

Schwestern, aus Zeit- und Platz-
grinden abzugeben. Die Mutter
ist eine Franz. Bulldogge u. der
Vater Mischling, eine ist weifl§ mit
Flecken und die andere schwarz.

MOTOR

R

Citroén Saxo 1.1, Baujahr 1999
guter Zustand, ITV bis 06/2019,
900 €. Tel. 653 70 31 16

Wegen Umzug nach Deutschland
verkaufe ich: Skoda Fabia, weifs,
Bj. 2014, 85 PS, TUOV bis 06/20 Ben-
ziner, 78.600 km, 5.500 € VB. Tel.
649 98 04 48

Verkaufe Wohnmobil, 1.000 €
Tel. 622 9542 72

Hole Ihr Schrottauto ab
Kostenlose Abholung aller Kfz,
auch ohne den roten Aufkleber.
Erledige auch die Abmeldung. Tel.
722 36 28 29. Juan Roberto

Fort Escort Orion, Bj. 1995,1.6 L
75.000 km, Reifen u. Anlasser neu,
sehr gepflegt. Tel. 950 €. Tel. 602
56 03 62

Toyota RAV4, 1.6 L, Bj. 1998
zum Ausschlachten, Standort:
Puntagorda. Tel. 617 02 56 50

Suche Gebrauchtwagen
moglichst mit Allradantrieb.
Tel. 0049 178 55 46 679

I

Satsang mit Ananda
Mantrasingen, Meditation und
.Worte aus der Stille". Einmal im
Monat. Eintritt 20 €, beim ersten
Mal freier Eintritt. Keine Anmeldung
notig, keine Vorkenntnisse nétig.
2.November./ 7. Dezember 19.00
Uhr, Encantala, Camino de la Gata
31, Todoque

Spanischunterricht mit Eva
auch Intensiv- u. Konversations-

kurse gibt Spanierin mit langj. Un-
terrichtserf. Tel. 922 46 42 60 lapal-
ma-spanischunterricht.com

Tapa-Buffetim La Luna

jeden Mittwoch ab 19 h. 12,50 €
p.P. Bitte reservieren unter: Tel.
922401913

Hast Du dringende Fragen

zu einem Thema? Wiunschst
Du Dir Orientierung? Ich bin
gern fur Dich da. Marion, Profi-
Astrologin. www.mariongrab.com
Tel. 922 46 10 46, 669 73 44 98

Gymnastik fiir Frauen

auch 1 zu 1. Las Manchas
www.frauensport-lapalma.de
Tel. 922 49 43 06

iKreative Spanischkurse!
Mit Leichtigkeit zur Kommunika-
tion. Tel. 662 08 55 84

Mit uns was Neues wagen?

Finca camino verde - auf dem
Weg in die Caldera (Los Llanos).
Wir laden Menschen ein bei uns
auf der finca lhre Hobbys oder
Aktivitaten zu verwirklichen. Vom
Kochkurs, Sprachkurs, Yoga, Me-
ditation, Fihrungen, Baumkunde,
Gemuseanbau etc... der Phanta-
sie sind keine Grenzen gesetzt. Tel.
Helma 0034 657 21 82 09, Email:
contact@camino-verde.eu

Uberstellen ihr Wohnmobil/Bus/etc.
von den Kanaren aufs Festland Eu-
ropa. Zuverl. Paar aus Osterreich.
Kontakt 0043 699 17 44 64 96

Gefiihrte Reitausfliige fiir erfahrene
Reiter/-in im wunderschonen
Nordwesten. Tel. 636 87 70 39

Bridge spielen auf La Palma
www.bridge-la-palma.de

Haus-/Katzenhiiter (La Laguna)

gerne auch langerfristig, Ferien
-App. steht zur Verfugung. Tel. 0034
9224017 88, mtweps43@gmail.com

Yoga: Playa Tazacorte, donnerstags
9.30-11.00 h. 5€. Tel. 609 41 61

Sie sprechen nicht spanisch?
Helfe lhnen gerne bei Behodrden-
gangen 0.4. Tel. 633 07 17 28

Gebe Spanisch-Unterricht
Tel. 620 15 35 62

Fitness & Bewegung fiir Manner
auch Einzeltraining. Las Manchas
www.seniorensport-lapalma.de
Tel. 922 49 43 06

Loblied auf La Palma

Sonne, Warme, Baden gehen,
tolle Blutenpracht erspahen,
mit dem Fahrrad Runden drehen,
keinen Regen, Schnee und Nebel
sehen. Der Himmel blau, die Luft
ist rein und klar, so ist es fast das
ganze Jahr, La Palma ist doch ein-
fach wunderbar. (Guntar Kan, Pun-

tagorda)

Dipl. Psych. Claudia Maurer
Angebot Paartherapie/Psycho-
therapie von Nov 2018 bis April
2019 N&he Tazacorte. Lebenskri-
sen, Angste, Trauer, depressi-
ve Verstimmungen. Praxissitz in
Berlin. www.claudia-maurer.de
Termine: Tel. +49 (0)30 54 85 00 87
info@claudia-maurer.de

Kunstwerkstatt:

Malen und Experimentieren mit
Acrylfarben fir Einsteiger und Fort-
geschrittene. fincaflora.de. Tel.670
350512

GESUCHE

i

Wir, berufstatig + Hund und Katz
suchen ab Ende 2018 Haus zur
Miete im Aridanetal, Héhe egal.
Tel. 678 74 16 17

Serioses, junggebliebenes
Rentnerehepaar sucht ca. Anfang
2019, spatestens zum 01.04.19 fur
ca. 3-6 Monate schénes Haus/
Wohnung mit 2 Schlafzimmern
zum Mieten (oder auch Haushi-
ten) auf der Westseite, vorzugs-
weise La Punta bis Puntagorda.
h.lichtental@gmx.de; Tel. 666 12
05 38, 0049 160 98 32 53 50

Su. kl. Apartment oder Haus
Westseite, bis 400 miM., zu mie-
ten. Tel. 677065009

Ehepaar sucht Haus, Jan.-April

ca. 2-4 Monate in dem 2 kleine
Hunde (je ca. 10 kg) willkommen
sind, méglichst umz&aunt, monat-
lich bis 600 €. Evtl. Tausch gegen
schdnes Haus mit Zentralheizung,
Garten, Auto im bayerischen Wald
(Termin nach Absprache). Kontakt:
bernado@logyn.de

Suche Wasseraktie zum Kauf
Bitte erstmal alles anbieten.
lapalma7582@web.de

ARBEIT

—

Reparaturen und Hilfe an Haus

und Hof. Elektro, Turen, Fenster,
Mébel. (z.B. Ikea-Montage). Fach-
gerecht und preiswert. Tel. 657
16 92 58

Junger Mann mit Kangoo

Lieferwagen steht fur jegliche Ar-
beiten bereit (Schreinerei, Spezia-
list in Garten und Pool,...). Gerne

Biete professionelle fotografische
Begleitung, Homepage-Analy-
se und kreative Homepage-Ge-
staltung mit einfacher Handha-
bung fur den Anwender. www.
KatharinaHubner.com (Tel. 0049
178 19 13 44 3 / WhatsApp)

Wir suchen verantwortungsvolle
Menschen fur die Betreuung von
Jugendlichen. Dauer: 3-6 Monate
oder langer. Tel. 922 46 41 03

Spannende Teilzeitarbeit

im Verkauf von edler Green Fas-
hion. Unser Team freut sich
auf charmante Unterstutzung.
ferienmodel7@gmail.com

Lucas P. M. Construcciones...
.. Sanierung, Stein-, Bagger- u.
Transport-Arbeiten. Tel. 609 36 72 75

Haus- und Gartenpflege
Entsorgung von Gartenabfallen.
Garden La Palma. Tel. 636 57 13 10

Neubauten und Sanierung

Badern, Kichen, Schlosserei,
Klempnerei, Steinarbeiten, etc.
unverb. Angebot. Tel. 625 28 73 35

Bau- und Kunstschlosserei
Arnold S.L.: Tore, Zaune etc. Tel.
696 12 55 97

Bendtigen Sie Unterstiitzung

im Haushalt? Biete Hilfe beim Put-
zen, Kochen, Einkaufen, im Gar-
ten, etc. Fahre Sie zu Arzt Termi-
nen und Ubernehme Behdrden-
gange. Verwalte lhr Feriendomi-
cil. Serids u. zuverlassig. Tijarafe,
Puntagorda, Garaffa. Komme ger-
ne unverbindlich zum Kennenler-
nen. Veronika Tel. 679 23 05 31

Touristische Hausverwaltung
u. Gartenservice. Tel. 6938139 13

Deutscher, 38 J., bietet Hilfe
ums Haus u. Garten. Tel. 676 148 090

Bauschlosser

Treppen, Tore, Gelander... Alles ist
maoglich! Aus Eisen und Edelstahl.
Tel. 628 20 52 82

Haushaltshilfe, deutschsprachig
auf Finca m. vielen Tieren, Raum
Mazo, gesucht. Tel. 659 63 55 77

Rund ums Bauen & Wohnen
www.construral.net, Kontakt -
Mail: construral@gmx.net

Gartenarbeit?

Ich erledige gerne fur Sie Baum-
schnitt, Bewéasserung/Pflege Ih-
res Gartens, etc. Tel. 657 53 44 41

Su. Arbeit als Reinigungskraft
Tel. 671 23 06 05

Suche kl. Hauschen im Aridanetal
zur Miete. FUr mich + 4 Katzen, bis

Suche Landhaus
in ruhiger Lage, Westseite. Tel.
622 95 42 72

ANGEBOTE

et

Bungalowanlage mit 5 Einheiten

Pool, Sauna, Fitnessraum auf 200
mUM zwischen Tazacorte und La
Laguna, 790.000 €. Tel. +34 637 10
30 11, palsuieldrago@gmail.com

Gemiitliches Ferienhaus mit Pool
in La Laguna touristisch zu ver-
mieten. Tel.678 16 13 11

Appartement saisonal zu verm.
17Zi,, in Brefia Alta. Mobliert, ruhi-
ges Gebiet, keine Haustiere, mit
Ausblick. Tel. 626 2592 77 (span.)
Ibethencourt@hotmail.com

Wohnung in Puerto Naos zu verm.
60 m2, 2 Zi., bis Juni 2019. 600 €/

Nachmieter gesucht zum 1.5.19
fir Hauschen nahe Tazacorte.
Miete z.Z. 350 € inkl. Strom, Was-
ser, Gas + 29 Verimax-Internet, Ab-
|6se 400 €. larell@arcor.de

Zu verkaufen: Baugrundstiicke
(auch touristisch) in Tijarafe u.
Puntagorda, u. div. Hauser in La
Palma: www.la-palma24.es

Langzeitmieter Los Llanos, Toplage
Schoéne Penthouse-Wohnung,
160 m? auf 3 Etagen, groRe West-
Terrasse und Ostbalkon, hoch-
wertige Komplettausstattung, ab
1. November von privat, 890 € inkl.,
www.melodiabonita jimdofree.com

Wohnhaus und ein Apartment

mit Vermietlizenz in Todoque, 390
muM, Grundstuck 3600 m2, Pool,
Meersicht, Bergsicht, 460.000 €.

Vermiete schone, kleine Wohnung
fur 1 nette Person ab 1.11. N&he
Tijarafe in altem, renovierten Haus.
Tel. 651 02 58 63

Vermiete Haus, 3 Zi., mit Garten
in Todoque, Uber Saison (Mona-
te). 900 €. Tel. 636 57 13 10

Moderne méblierte 2 Zi.-Whg
(1Szi.,+ 1 gr. Wz/KU) fur 2 Pers., Erst-
bezug, Meerblick, mit 1 getrennten
gr. Abstellraum u. 1 Waschraum. Ru-
hige, zentr. Lage, Montafia Tenisca/
Los Llanos, 430 €/Mon. + NK. Ab 1
Jahr Vertrag. Sprache nur dt. Tel.
0034 648 70 98 40

Zu verkaufen: Wohnungen
in Puerto de Naos und Los Llanos:
www.la-palma24.es

Neu in Tazacorte:

BLONDFORYOU
FRISEUR

Carlos A. Gonzélez

x‘EREInEEﬂJ?K
SKATE SHIOF - INDOOR SKATEFARK

Calle Caballos Fufos 3 - SKATE SCOOTER  TRAMFOLIN
(+34) 653 087 936 mehr Info unter:
Terminvereinbarung 1 www.xtreme-park.es

Ubersetzerin / Dolmetscherin

Deutsch - Spanisch - Englisch
Unverbindlicher Kostenvoranschlag. Begleite Sie auch bei:
Behordengangen, Gericht, Arzt, Krankenhausterminen etc.

Birgit Gaggstatter
Tel. 606 418 935 - info@coaching-isla-verde.com

ﬁ Palma-Chimeneas

19224036 62 - 603 866 616
Q Ctra. Gral. Pto. Naos 45, Los Llanos
A www.palmachimeneas.com

;é ,
TOYOTA
LAND

CRUISER oo oKW
ZU VERKAUFEN | 1299¢
o 1.399¢

Diesel, Baujahr 1976
& 666762400

VICTORHUGO

SEGUROS

lhrVersicherungsberater
aufLaPalma

Wir arbeiten mit den besten Versicherungsgesellschaftenim
Bereich Gesundheit, Kfz, Unfall, Haus, Leben, Berufshaftpflicht
sowie Hilfein allen Versicherungsangelegenheiten.

(+34) kunden.vhseguros@gmail.com

674 40 45 82 DEUTSCH ENGLISH ESPANOL

Beratung - Verkauf - Einrichtung - Reparatur - Wartung - PC, Laptop, Mac, Tablet, Smartphone
Computerservice La Palma

CiGeneral Yagte 13, Los Llanos de Aridane
zwischen Autosoyka und Contacto

Tel: 922 46 49 56 / 610 24 6991

Vertretung

Termine nach Vereinbarung:
Telefon 687 47 28 91
info@sanpalm.de

»Ein Vergleich lohnt sich immer!”

Brigitte Sander

AGENCIA EXCLUSIVA DE ALLIANZ SEGUROS S.A. N° DE REGISTRO: CO109X4631696W
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TABURIENTE VERDE S:L.

38750 El Paso, C/ Vista Alegre N°7 606 366 061

franzew(@gmail.com www.vista-alegre.com 922485902/ 10-13h

EL PASO: NEUBAU IN BESTER BAUQUALITAT
IN SEHR RUHIGER LAGE MIT PANORAMABLICK

... am Stadtrand von El Paso gelegen,
nur 3 Minuten zum Zentrum, bauen wir
gerade eine neue Villa mit 3 Schlafzim-
mern, 2 Badern (ein Hauptschlafzim-
mer mit eigenem privaten Bad und
begehbarem Schrank), Wohnzimmer,
Kiiche und Waschkiiche, insgesamt
100 m? Wohnflache auf 850 miiM.

Das Haus wird mit einer
29 cm dicken Aufen-
mauer aus gebrannten
Hochlochziegeln gebaut.
Die Ttiren und Fenster
sind aus Deutschland mit
Isolierverglasung und au-
tomatischen Rollos. Das
Grundstiick ist 1.600 m?
grof und hat zwei Zufahr-
ten, ein Teil ist ein ebener
Garten fiir Fruchtbdume
oder Gemiisegarten, der

Rest ein Hang fiir Obstbaumbepflanzung. 320.000 €
Der fantastische Blick geht iiber die Berge bis zum Atlantik.

Momentan kann der zukiinftige Eigentiimer den Innenausbau mitbestimmen.
Fertigstellung ist fiir diesen Herbst/Winter geplant.

GARTEN

WIE MAN KUCHENABFALLE
IN GELD UMWANDELT

Kiichenabfille sammeln, Wiirmer kaufen und kompostieren

Jeden Tag werfen wir Es-
sensreste in den Miill und
denken, dass sie wertlos sind.
Sie sind jedoch der Rohstoff
fiir einen der besten Beitrdge
zur Erndhrung unserer Pflan-
zen, sei es in Topfen oder im
Boden. Ein hoher Anteil des
Abfalls, den wir téglich in
einem Haus erzeugen, kann
kompostiert werden. Wenn
wir viel Miill haben, konnen

bauunternehmen
‘ schreinerei
‘ spenglerei kreativ in der konzeption
heizungen

pools professionell in der ausfihrung

kompetent in der beratung

tel/fax 922 49 34 55
info@manufacto.es
www.manufacto.es

herbert herkommer
christoph ketterle
puntagorda

FUR ALLE B AUVURHABEN

® Renovierungen
® Umbauten/Ausbau

® Dacheindeckungen
® |solierungen von

® Betonarbeiten Dach/Wand
i e Pools und
" Ferene DEUTSCH650 641 660 PoolsZ?ﬂZrarqg

® Mauer- und

\erputzarbeiten EspaNoL 6 10 98 1 039

® Natursteinmauem

® Badsanierung
® Terrassen, Wege

ARCHITEKTUR
GARTENGESTALTUNG

+34 650 590392
office@parmasche-architekten.com
www.parmasche-architekten.com

doniz parmascﬁe

Dipl. Ing. Architektin

»Wir beraten Sie beim Kauf und Verkauf Ihrer Immobilie.«

nach lhren

Vorstellungen - mit Qualitatsgarantie,
auch vollisoliert!

664 797 435

www.rolf-benker.com

B Vike'lublke"

Installationen - Wartung

0000

WASSER SOLAR HEIZUNG KLIMA

Wir arbeiten
ausschlieBlich mit
Qualitatsprodukten
namhafter Hersteller

mikeluebke@gmx.com

Mobil 637 41 16 12
Montag - Freitag: 8-18 Uhr

lhre Fachgartnerei

in Los Llanos
seit 1982

Garten- und
Landschaftsgestaltung

Automatische
Bewasserungssysteme

Fachliche Beratung

JARDINERIA

KATYFLOR

Los Llanos de Aridane
Los Lomos 24 (Los Pedregales)
922 46 37 22 - 629 174 524
MO.-FR. 8-13 Uhr / 16-18 Uhr
SA. 8-13 Uhr

wir Komposthaufen bauen;
und wenn der Beitrag klein
ist, konnen wir Wiirmer als
Helfer benutzen. Diese klei-
nen Tiere fressen pflanzliche
Uberreste und ihre caca wird
zum der Humus. Sie erhalten
ein schwirzliches Material,
das nach Mulch riecht, denn
dies ist ein Prozess, der genau
so ablduft wie im Wald. Dieses
Material lockert verklumpte
Boden, gibt sandigen Boden
Konsistenz, hilft, Feuchtig-
keit im Boden zu speichern,
verbessert die Porositdt und
Beliiftung in den Wurzeln. Es
ist ein grofSartiger natiirlicher
Diinger. Es liefert auch die
essentiellen Nahrstoffe wie
Stickstoff, Phosphor, Kalium,
Eisen, Schwefel,... und setzt
sie nach und nach frei.

Die Wiirmer bekommen
wir u.a. bei einem Bio-Produ-
zenten auf dem Flohmarkt,
auch in der Casa Amarilla in
Las Ledas oder in den land-

wirtschaftlichen Beratungs-
stellen, wo sie auch dariiber
informiert werden konnen,
wie der Kompostierbehilter
(den wir selber herstellen kon-
nen) sein soll, abgestimmt auf
Standort und Verwendungs-
zweck. Viel Platz ist dafiir
nicht erforderlich.

Die Wirmer, diese kleinen
»,Kompostierhelfer* nehmen
nur weiches Material auf wie
Obst- und Gemiiseiiberreste,
Obstschalen, Salatreste, Kaf-
fee- und Teesatz, Haare von
Menschen und Tieren, Eier-
kartons und nasses Zeitungs-
papier. Thre Lieblingsspeise
sind zerkleinerte Eierschalen,
Erdbeeren, Melonen und sii-
e Friichte im Allgemeinen.
Zitrusfriichte und Bananen
mogen sie weniger - obwohl
sie sie auch essen. Lassen Sie
uns Abfall in Geld umwandeln
und damit kiinstliches Sub-
strat und Diingemittel ver-
meiden.

// In Zusammenarbeit mit Platanolégico Recreacién de
Ecosistemas comestibles // www.platanologico.com
|

individuell planen
fachgerecht sanieren
energieeffizient bauen

architekturstudio
andreea gross

dipl. ing. architektin
baubiclogin IBN
arg. colegiada COA.LP

andreea.gross@gmail.com
0034 650530361

IHR BAU-
SPEZIALIST

FUR ALLE ARTEN VON
KONSTRUKTIONEN

~Sonalis\®

628 247 730

evelyn@evetecnicon.com

Landschaftsgartnermeister

Ubernimmt preiswert und termingerecht:

Gartenpflege und Neuanlage

Pflaster- und Natursteinarbeiten
Fachgerechten Hecken-/Baum-/Strauchschnitt
Wurzelstockrodungen

Minibaggerarbeiten

Entsorgung mit eigenem Transporter

Tel. 922 48 61 79

Handy: 600 720 223

INMOBILIARIA

desde seit 1.995

S sra

38750 El Paso, C/ Vista Alegre, 7 606 366 061
franzew@gmail.com www.vista-alegre.com 922485902/ 10-13h

GELEGENHEIT
EL PASO DE ABAJO

3 Appartements (2 stock. Haus, 170 m?)
und 3.750 m? Grundstiick (baubar mit
10 weiteren Touristenbetten) 4x10 m
Pool, Grillplatz, 40 m? Stein-Weinkeller,
Wirtschaftsraum, Gartenraum, Wasser-
tank und Wasserrecht, Minadero.

Copyright © Inmobiliaria Vista Alegre

3 apartments (2 floors, 170 m?), 3.750 m?
land (buildable with 10 more tourist-beds)
4x10 m pool, barbecue, 40 m? stone-
cellar, fourth pool, pump room, right and
water tank, Minadero

E'_;_B““T‘.

SCRLUSS UeiT!

e

Abdichtungen per
Druck-Injektion
von PUR-Harzen.
Produktanwender
WEBAC-Chemie GmbH

=4 Um-& Neubau

SAT TEGHNIK
LAPALMA

=+ Kernsanierungen DAVIDLUGO 608723614
=+ Fliesenarbeiten

SAT-ANLAGEN, WLAN, DVB-T
SVEN FIBICH IELEKTROINSTALLATlONEN
Ihr Spezialist fir UBERWACHUNGSKAMERAS
Feuchtigkeits-Sanierung [ °

IHR FACHMANN IN SAT-TECHNIK
IHRE SENDER WIE ZUHAUSE
UW NEDERLANDSE HD ZENDERS

L 922402831
. [ 669682787

info@stophumedad.com

www.stophumedad.com o ®
e}

®-
@

Immobilien

C/ Calvo Sotelo 15 E-38760 Los Llanos de Aridane Termine nach Vereinbarung
Telefon (0034) 922 46 38 22 Mobil 670 95 95 00 Email mail@brittameier.com

Fiir die Verwirklichung Ihrer
Hausideen und rund um alle
Immobilienangelegenheiten sind
wir Ihnen Partner und Ratgeber.

Kompetent und zuverliissig.

www.brittameier.com
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KURS

. CLINICA DENTAL DOS PALMAS
AYURVEDISCHE ERNAHRUNG set 15 erfolgreictin Lo

BASIS-SEMINAR 2. - 4. November 2018

Spezialisten auf allen Gebieten

N AT U RLICH & GESU NDooooooo Die richtige Ernhrung der modernen Zahnheilkunde

,,Ohrze die ”?h“g. N « Verstehen der Elemente im )
Cote T fr— I:;\:’m;hr'ung /stld/e Kérper mit modernem Labor und
edizin wertlos. . ; oo )
Mit der richtigen + Die Kunst des Wiirzens und qualifizierter Dentalhygiene
Erndihrung Heilens mit Gewiirzen
braucht man « Was bedeutet, Essen“?
keine Medizin.” Gandha : g;eszzﬁz'ylf:r?g;z ngen Carretera General Tajuya 22 - EL PASO

(Sarika Patil) 922 49 73 24 - dentaldospalmas@gmx.net

[ ] oo bal life.d Die Kunst des Kochens von
16 rO e r a t Jsreenamarson Wi kochen akitvun
| Studierte Ayurvedische Erndhrung am . :
KAPL Institute in Kerala, Indien. Ihr For- Wir kochen aktiv und essen

schungsthema: ,Wie man Kérper und Geist gemeinsam

mit Ernahrung in Balance bringenkann®. | « Learning by doing.

des Universums ... Hauptsache gesund!

Anmeldung & Info Las Norias Abajo
. . . . . . Birgit van Dijk Fr.211. 17:30-20:00 h
Als die Gétter ihr Geschenk an die Menschen versteckten. Ein Mcdrchen. parami@la?-palma.eju Sa.311. 10:00-17-00 h ] . o
134606440155 So. 4. 10:00-15:00h Gesundheits-Coaching mit Biofeedback
Iapalma -parami.com Begrenzte Teilnehmerzahl
. . ) ) ] ) . beraten —entspannen —trainieren —verandern

EIN ALTES MARCHEN ERZAHLT UNS VON EINEM STREIT gunst, ihr Neid, Intrigen, Krankheiten und alle mog- _ -
der Gotter, die dariiber entscheiden wollten, wo sie lichen Probleme. Darum werden die Menschen unser / (- 1Y ) = A
ihr Erbe an uns Menschen verstecken sollten, ndm- gottliches Erbe auch erst dann finden, wenn sie wirk- D S S M { M .. o [ /
lich die grofite Kraft des Universums, ihre Liebe zu lich reif genug dafiir sind, all diese Dinge der dufSeren ra . u ‘7 ¢ j ! ﬂ ‘=€f P ) ; @4,
uns, die géttlichen Wahrheiten und Weisheiten, so- Welt wirklich zu verstehen, diese loszulassen und den Arztin und Spezialistin fir Rehabilitation (via MIR) y i 00 ;1;;::5 i -i.i !
wie die universellen Heilkrifte, damit sie der Mensch Weg nach innen zu gehen. Schmerzbehandlu ng m ittels Aku pun ktur
nicht eher finden kénne, bevor er reif dazu sei, die- Und so versteckten die Gotter ihr Erbe tief in der (Riicken, Knochen, Muskeln, Neuropathie, post-chirurgische Behandlungen...) »PORTAL DE BELEN« - Winfried Scholtz - Camino El Linar 56 - Villa de Mazo
se zu verstehen und alles verantwortungsvoll zu ge- Seele von uns Menschen. Und da liegt es bei ganz vie- Centro Médico de Especialidades O'Daly ) th|T<:]|e1‘ont82”22 405159 : l\l/l?b.ilz 0049 17t2 |73 38b9|50
brauchen. len unentdeckt und ungebraucht heute noch. Es wartet C/ O'Daly, 42-49P - S/C La Palma - 922 416896 ethlehemsstall@gmx.de - Info: www.portal-de-belen.com

Ein Gott schlug vor, alles auf der Spitze des hoch- darauf, dass wir endlich die &ufSere Welt loslassen und
sten Berges der Erde zu verstecken. Aber die Gotter den Weg nach innen gehen. Wenn wir reif genug dafiir
erkannten sehr schnell, dass der Mensch mit seinem sind, dann werden wir tief in uns dieses gottliche Ge-
Tatendrang den hochsten Berg bald ersteigen und schenk, ndmlich die gréfite Kraft des Universums, die Physi oth erapie
dort das Erbe der Gétter finden wiirde, lange bevor gottlichen Wahrheiten und Weisheiten und die univer- Janine Schott H d | S- N asen- O h renarzt
er reif dazu sei, dieses zu verstehen und es richtig zu selle Heilkraft finden. Gliickliche und tiefe Liebe, Ruhe, . Dr. med. Carl-Jirgen Johann

. . . . . . dt. staatl. gepriift, v. dt. KK anerkannt Holistische &

gebrauchen. innerer Frieden sowie korperliche und seelische Ge- Schamanische

Eine andere Gottheit meinte: ,,Gut, dann lasst uns sundheit wird dem gegeben sein, der dann weisen Ge- '-Y"(‘)Ps’;g;:‘:;ﬁ:: :\g‘:‘r:el’nﬁ'_gte':ﬁg'e LOS LLANOS - Avda. Venezuela, 9-2° - 628 480 699 Heilweisen
unser Erbe an die Menschen doch auf dem Erdbo- brauch davon macht. . 637915065 Sprechzeiten nach telefonischer Vereinbarung (0034) 922486505 - 608684326

den des Meeres verstecken.” Aber wieder erkannten shanasari@outlook.com

sie, dass der Mensch friither oder spéter ihr Erbe auch m | S m O

hier finden wiirde, lange bevor er reif dazu sei, dieses

zu verstehen und es richtig zu gebrauchen. | THERAPIE Dr. E d-uard-o Navarro @erna[ GANZHEITLICHE
Schlieflich sagte der weiseste aller Gétter: , Lasst | BERATUNG FUSSBEHANDLUNGEN

uns unser Erbe doch tief in der Seele der Menschen | SUPERVISION ENFERMEDADES DE .LA PIEL Miguel Angel Pino Lépez

selbst verstecken. Die Menschen werden lange nicht Hautkrankheiten 92210 39 84 - 697 26 12 44

danach suchen! Denn sie sind viel zu sehr mit sich C.C. Tago Mago Local 54
Los Llanos de Aridane

fir Familie, Paare
und individuell Gonzalez del Yerro 13-3°B Avda. El Puente 41

selbst, viel zu sehr mit ihrem Leben, mit den &ufle- Auszug aus dem Buch von Carlo _ Los Llanos de Aridane Edif. Quinta Verde, portal B—1° micuelpinopod@email com
ren und materiellen Dingen beschiftigt. Auf der an- Weichert: ,Spirituelle Hypnose®, systemisch Tel. 922 40 21 40 Santa Cruz, Tel. 922 42 08 45 gueipmopodis :

. e L. . . . »Begegnung mit Engeln, Verstorbenen analytlsch
deren Seite beschéftigt sie ihr Egoismus, ihre Miss- und der géttlichen Welt in uns* Pt

Dr. Christina Kohlen
Diplom-Pflegepadagogin
Familien-/Paartherapeutin

CARLO WEICHERT Systemische Therapie (DGSF) KOSMETIK

MASSAGE-PRAXIS
IN PUNTAGORDA

)

Facharzt fir

L]
praktizierte Uber 25 Jahre als HP, Gesprachs- und Post Trauma Counselling Ba'rbel Lies Frauen hEl I kll nde
Hypnosetherapeut, Reiki-Meister und freier Seelsorger. .
Er lebt seit 2010 auf La Palma. www.naturheilpraxis-weichert.de 634 840 150 Calle Caballos Fufos 3 u nd Gebu rtSh | Ife
WWW.y0-mismo.org Tazacorte / 660 027 321
christina.koehlen@yo-mismo.org www.lies-kosmetik.eu

IslaSalud

Klassische Homdopathie

p e I u q uer |,a in Puerto Naos Therapeutische Massagen

. Koreanische Handtherapie
an der Strandpromenade - Paseo Maritimo 1c

922 40 81 70 ,bi:sa10-13 uhr Gabriele Kleinschnitz suau. geprifte Heipraxtikerin
* nach Vereinbg. Plaza Chica 5 - Los Llanos de Aridane - 639 438 529

Kostentibernahme durch deutsche u. private Krankenkassen

lhr Haarstudio

Stefan Fath
Dipl. Berufsmasseur (CH)
Camino del Molino 5

(0034) 683 146 181

info@santovita-lapalma.com
www.santovita-lapalma.com
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GANZ OFFENTLICH: JA, ICH SCHAME MICH.
Ob dieses Coming Out allerdings meinem
Seelenfrieden dienlich ist, ich weif$ nicht,
aber ,,wenn man es mal ausgesprochen hat,
ist es nur noch halb so schlimm?, sagte meine
Mutter immer. Muchas gracias, Mama! Und
damit sind wir schon beim Thema: Fremd-
sprachen.

Uno problemo

Schon das Wort impliziert, dass einem
eine Sprache fremd ist. Mir scheinbar be-
sonders. Ich erinnere mich noch gut, dass
ich in der Grundschule vor Lachen fast das
Bewusstsein verlor, als die Englischlehrerin
»people” sagte. , Piepel“ nannten wir in Ber-
lin auch das kleine Ding da unten. Selbst un-
ter Folter hétte ich dieses Wort vor der ganzen
Klasse nicht aussprechen kénnen, ohne zu
platzen. Ja, ich neigte zu infantiler Albernheit,
wiederum war das genau das Grundkapital,
aus dem ich spdter meinen Beruf gemacht
habe: Cartoonist. Verriickt manchmal, oder?
Als ich mich in La Palma verliebte und mir
1984 ein kleines Haus bauen liefs, besuchte
ich in Deutschland einen Spanischkurs in
der Volkshochschule, bezahlte eine private
Spanischlehrerin, bohrte mich in Worterbii-

cher - aber irgendwie blieb ich ganz erbdrm-
lich zwischen ,una serveza“ und ,no pro-
blemo“ hiangen. Ersteres brauchte ich drin-
gend zur Fliissigkeitszufuhr, Zweiteres hat-
te ich von den palmerischen Bauarbeitern
gelernt. Alsdann besann ich mich auf meine
mimischen Stdrken und kompensierte mei-
ne sprachlichen Defizite mit fuchteln und ge-
stikulieren. Die Verkdufer auf dem Markt in
Los Llanos freuten sich sichtlich, wenn die-
ser lange Deutsche anriickte und um ihr Ge-
miise tanzte, besonders wenn er Bananen
oder Gurken kaufte, kreischten die Frauen
vor Freude. Einkaufen bedeutet offenbar fiir
mich noch mehr als stupides Eintiiten.
Uber die Jahre lernte ich viele sympathi-
sche Palmeros und Palmeras kennen, die ich
leider nicht kennenlernen konnte, weil sie
von mir tiber die Jahre nur ,mui bien” oder
yhasta luego”horten. Zu wenig, um sich ein
komplexes Bild von einem Menschen zu ma-
chen. Einige von ihnen sind schon verstor-
ben. Ein Jammer, dass sie nie erfahren haben,
wer ich war. Und umgekehrt. Meine deutsche
Diaspora und die Erkenntnis, dass ich mit
meiner obskuren, fremdsprachlichen Blocka-
de nicht ganz alleine war, linderten in selbst-
kritischen Momenten meinen Schmerz.
Seltsamerweise empfand ich selber ra-
debrechende Landsleute auf La Palma im-
mer hochnotpeinlich, wie den Berliner, der
im Lokal ungehalten briillte: ,Narandscha
ha ick jesacht!“ Naranja. Sprachgewandten

Landsleuten mit ldngerer Insel-Vita hinge-
gen scheint es ein besonderes Vergniigen zu
bereiten, fremdsprachgestorte Touristen oder
Residenten mit ihrem Kénnen zu briiskie-
ren. In einem Haushaltswarenladen (komme
grad auf den spanischen Namen nicht...Fer-
rero? Fe-Fe-Ferreteria?) wollte ich mal ei-
ne Séage kaufen, hatte sogar Langenscheidts
Deutsch-Spanisch dabei, aber der Verkdufer
verstand nur Bahnhof; den wollte ich aber
nicht. Ein blonder Germane neben mir half
mir spiirbar angewidert im perfekten Spa-
nisch, was er anschlieflend zu dem Verkiu-
fer sagte, las ich in seiner Mimik: , Typisch
Deutsch.” Er punktete bei dem Einheimi-
schen auf meine Kosten. Typisch Deutsch.
Aber ich hatte es nicht anders verdient.

Gestern brachte mir in meinem nordfrie-
sischen Dorf ein Kurierfahrer ausldndischer
Herkunft ein Paket. Er zeigte mir stumm, wo
ich auf dem digitalen Scanner unterschrei-
ben muss und sagte dann zum Abschied
,Ischuss!“ Ich dachte, verdammt, lern‘ mal
gefilligst Deutsch.

PETER BUTSCHKOW
Karikaturist und Autor, lebt seit
1984 zeitweise auf La Palma.
www.butschkow.de

»PARADUX ist, wenn sich jemand im Handumdrehen den FufS verstaucht.«

vermietung auf La Palma hat einen Namen:

Mantin Wiiler
ermosilla-Car

(0034) 639 110 545
mm@hermosilla-car.de
www.lapalma-mietwagen.com

HEILPRAKTIKER fur naturheilkundliche und alternative Therapieverfahren
THERAPEUT fur Gesprachs-, Focusing- und Hypnosetherapie
REIKI-MEISTER und freier Seelsorger

Carks L. Qleichet

Tel: 656 79 60 60 - Casa Santiago Tigalate/ Mazo
www.naturheilpraxis-weichert.de - www.hypnose-ok.de

ASTRONOMIE

ORIONID

EN UND

ORIONNEBEL

TEXT Kirsten Lux

AUM EINE WISSENSCHAFT FASZINIERT

die Menschheit so sehr wie die Astrono-

mie, die dlteste aller Wissenschaften iiber-

haupt. Unsere Kalenderzeit beginnt im
Weltall. Seefahrer orientierten sich vor Jahrhun-
derten an den Gestirnen, versuchten - ganz ty-
pisch Mensch - das Rétsel der Schopfung zu ent-
schliisseln. Heute, mit der weiterschreitenden
Technologie wissen wir deutlich mehr und wis-
sen gleichzeitig, dass wir wenig iiber das Univer-
sum wissen: 5 Prozent des grofien Ganzen wur-
den vermutlich bisher erforscht. Um die For-
schung stetig voranzutreiben, braucht es die
hoch entwickelte Technik der weltweiten Obser-
vatorien, potente Rechner zur blitzschnellen Da-
teniibertragung, Computersimulationen, neue
Spiegel, Messgerite, starke Teleskope, denn das
menschliche Gehirn ist langsam und zu einge-
schrinkt in seiner Vorstellungskraft.

DIE ERKENNTNISSE DER ASTROPHYSIK
DURFEN WIR UNS JETZT IM OKTOBER
ZUNUTZE MACHEN UND NACH DEN
ORIONIDEN AUSSCHAU HALTEN

Die Erde durchquert jahrlich zu dieser Zeit die
Umlaufbahn des Halleyschen Kometen, des-
sen Bruchstiicke in der Atmosphére als Stern-
schnuppen (Orioniden) verglithen. Die hochste
Fallrate wird in der Nacht des 21. Oktobers er-
wartet. Jetzt ist auch Himmelsjdger Orion, das
auffilligste Sternbild am néchtlichen Winter-
firmament, in siidlicher Blickrichtung sichtbar.
Orion enthélt besondere Supersterne, den blau-
lich leuchtenden, jungen Stern Rigel, sechzig
Mal grofier als unsere Sonne, und den roten Be-

teigeuze, fast tausend Mal grofier. Blaue Riesen
wie Rigel sind extrem massereich, gehen mitih-
rem “Brennstoft” allerdings auch verschwen-
derisch um und erreichen nur ein vergleichbar
“kurzes” Sternleben von einigen 10 Milliarden
Jahren. Rigel bliht sich stetig ins néchste Sta-
dium eines roten Uberriesen auf. Beide Sterne
werden in 1000 bis 100.000 Jahren durch eine
gewaltige Explosion in einer Supernovae enden.

Unterhalb der drei ,Giirtelsterne” des Orions
lasst sich ein mattes Leuchten erkennen, das
»Schwertgehénge” Hier liegt in rund 1350 Licht-
jahren Entfernung von der Erde der grof3e Ori-
onnebel. Der Grofie Orionnebel ist bereits im
Fernglas zu erkennen; im Teleskop zeigt er ei-
ne Fiille von Details und kann bei guten Bedin-
gungen sogar leicht farbig gesehen werden. Sei-
ne Ausdehnung wird auf 24 Lichtjahre geschitzt.

Der Orionnebel ist ein Emissionsnebel, also
eine Molekiilwolke, die durch die Energie von
Sternen der Umgebung zum Leuchten angeregt
wird. Wir blicken dabei direkt in eine , Sternfa-
brik’: In seinem Inneren bilden sich neue Sterne.
Der sehr helle Bereich ist das ,Trapez” - eine
Gruppe von vier sehr jungen, heifSen Sternen,
die vor rund 1-2,5 Millionen Jahren aus dem Ma-
terial des Nebels entstanden sind.

c-3176 Tijarafe...229.000 €

Einfamilienhaus in La Punta
mit schonem Meerblick

75 m? Grundflache
547 m? Grundstiick

2 Schlafzimmer
1 Wohnzimmer
1 Kiiche

Wir erfiillen Lebenstraume — mit Sicherheit!

Angel Immobilien S.L.

Plaza de Espafa n°® 2

38760 Los Llanos de Aridane
Tel. +34 922401624

Fax +34 9224635 32
www.angel-immobilien-sl.com
info@angel-immobilien-sl.com
Mo-Fr 9-14 h u. n. Vereinbarung

Das Wohnhaus
wurde 2014 bis
2017 liebevoll
renoviert und
befindet sich

in einem guten
Zustand. Es be-
findet sich im
Ortsteil La Pun-
ta auf ca. 570
mUNN und ver-
flgt Giber einen
sehr schénen
Blick auf den
Atlantik.

Detailinformationen:

Smartphone-Code
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KULTUR - BRAUCIHE

TRADITIONEN

WEIN — DER REBENSAFT AUS LA PALMA ENTZUCKT
DEN GENIESSER UND ZWICKT DEN WINZER

DIE WINZER ZAUBERN AM
BOUQUET UND KAMPFEN
DABEI UM JEDEN CENT

TEXT Stefan Kaufmann
FOTOS Jens Grabowski

ER IHN KENNT,
schliefit schnell
Freundschaft mit
ihm: Wein aus La
Palma erfreut sich
einer stetigen Fangemeinde.
Das liegt zunéchst natiirlich an
der Neugier und Entdecker-
lust seiner Konsumenten, aber
gleich im Anschluss auch an
seinem unverwechselbaren
Geschmack. Und diesen kann
der Interessierte Hobby-Ono-
loge oder Gelegenheitsgenie-
Ber gleich hier in den zahl-
reichen Bodegas kennenler-

nen. Bereits beim Nachbarn
um die Ecke gibt's den per
Handarbeit gekelterten Reben-
saft oft aus einer ungezdhmten
Rebsortenmischung, der beim
Grillen gleich auch wieder ver-
kostigt wird. Die Profis jedoch,
die kontrolliert systematisch
vorgehen, warten nicht sel-
ten mit verschiedenen Tintos,
Blancos oder Rosés auf, deren
Bouquet sehr unterschiedlich
sein kann. Die kommerziell
ausgerichteten Kellereien stel-
len ihre Weine durch den kal-
kulierten Einsatz modernster

Technik und behordlich kon-
trollierter Auflagen her. Hier
wurde in den letzten Jahren
gezielt aufgeriistet und in-
vestiert, was sich direkt in der
Qualitiat der Gaumenfreuden
niedergeschlagen hat: Die hie-
sigen unter dem Qualitétssie-
gel D.O. hergestellten Weine
machen auch auf Fachmes-
sen immer wieder einen preis-
wiirdigen Eindruck. Apropos
Preis: Wer Qualitit bietet und
sie nur durch intensiven Ka-
pitaleinsatz erreichen kann,
sollte fiir sein Produkt auch ei-

nen adéquaten Preis verlangen
diirfen, der der Winzerfami-
lie ein wiirdiges Auskommen
sichert. Das Dilemma hierbei
ist jedoch oft, dass sie grofs-
tenteils von ihren Zulieferern
abhingig sind und diese ih-
re Traubenpreise nach den
moglichen Verkaufspreisen
der fertigen Weine, vergange-
ner oder zu erwartender Mis-
sernten und manchmal viel-
leicht auch nach einem von
der Familienplanung inspirier-
tem Kalkiil richten. Wenn da-
her die Bodegas wirtschaftlich

kohérent ihre Preise so hoch
ansetzten, wie es die Produk-
tionskosten eigentlich verlan-
gen, wiirden die Weinbauern
gleich im néchsten Jahr ihre
Preise ebenfalls erhdhen. Ei-
ne Preisschraube ungewissen
Ausgangs wiirde niemandem
helfen. Irgendwann wére dann
ein Preisniveau erreicht, das
mit anderen Regionen nicht
mehr konkurrieren kénnte. Im
Supermarkt stehen die loka-
len Weine mit denen aus den
klassischen Anbaugebieten
auf dem Festland in Konkur-
renz. Der Griff nach dem alt-
bewehrten und gleichteuren
Rioja wire da leicht. Aber mal
ehrlich: Letzteren bekommen
wir doch auch beim Discoun-
ter in Bottrop, an der Rivie-
ra oder beim Kiosk auf dem
Campingplatz. Aber die lo-
kalen Perlen, die bekommen
wir nur hier! Und was gibt es
Schoneres, durch die land-
schaftlich unvergleichbare
Schonheit der Weinanbauge-

biete im Nordwesten (Punta-
gorda und Garafia), im Siiden
(Fuencaliente) oder im Osten
(Villa de Mazo) zu kutschie-
ren oder zu wandern, um dann
deren Produkt in den Hinden
zu halten bzw. dessen Inhalt
auf der Zunge zu schmecken?
Der gesamte Weinsektor auf
La Palma liebt sein Produkt
und strengt sich wirklich an,
den hohen Qualitdtsstandard
zu halten oder wenn moglich
noch zu steigern, aber dadurch
steigen eben auch meist die
Herstellungskosten und letzt-
lich betriebswirtschaftlich be-
griindet die Verkaufspreise, die
natiirlich die Palmeros fiir ,,ih-
ren“ Wein nicht bezahlen wol-
len oder schlicht nicht kon-
nen. Tragen wir etwas dazu
bei, dass der Wein aus La Pal-
ma seinen Preis wert ist und
bleibt und trinken wir lokal im
Lokal (oder gleich in einer der
sehenswerten Bodegas)!

Sehr zum Wohl!

PUERTO NAOS - 180.000 <

Exklusives Apartment mit groBer Terrasse am Meer

BRENA BAJA - 400.000 €

Authentische kanarische Finca mit Panoramablick

LAS MANCHAS - 380.000 <

Modern-kanarische Villa mit 360° Panoramablick

PLAZA CHICA

Plaza Elias Santos Abreu 5
Los Llanos de Aridane
Telefon: 922 401474
Mobil: 665 218583
info@islasimmobilien.com
www.islasimmobilien.com

-7- 11. OKTOBER 2018

LA PALMA KURIER

23



1. OKTOBER 2018

1

-7

LA PALMA KURIER

NS
=

SO IST DAS eben hier

DER KLEINE KRAMERLADEN
- DAS BESONDERE EINKAUFSERLEBNIS

Wahrend in diesen Tagen ein weite-
rer Supermarktriese seine moder-
nen Turen Offnet, liegt es uns am
Herzen, einmal die kleinen Kramer-
laden zu erwahnen, die sich wacker
gegen den Supermarkt-Boom der
vergangenen Jahre stemmen. Ja,
hier gibt es sie noch! In den Rand-
bezirken der Stadte trifft man immer
wieder auf kleine Einkaufsladen, die
beinahe kurios anmuten. Oftmals
sind sie nur zu erkennen, wenn sie
die hohen Holzturen ihrer alten ka-
narischen Hauser 6ffnen. Sie exis-
tieren aufgrund einer dankbaren

WEGBESCHREIBUNG
AUF PALMERISCH

Sie wissen nicht mehr weiter. ,,Donde esta dies und das...?" kommt |h-
nen ja recht leicht Uber die Lippen. Aber erst das Verstehen der Weg-
beschreibung aus einheimischem Munde zeigt lhre wahren Sprach-
kenntnisse und Ihr Vorstellungsvermédgen. Da wird weniger mit ,rechts”
und ,links" geleitet, sondern mit ,abagjo” oder ,ar-
riba" (oberhalb, unterhalb) und auch das ,jenseits
bzw. diesseits von* (,mas alld’, ,mas aca”) ersetzt
hier den Kompass und sollte wie Nord von Sud
unterschieden werden konnen. Und als Orientie-
rungspunkte gebrauchen die Palmeros verstand-
licherweise weniger ,deutsche" oder touristische
Anhaltspunkte, sondern die von sich selbst be-
kannten Orte wie z.B. den ortlichen Kramerladen,
eine Bananenverpackungsfabrik, die Kneipe des
Schwagers oder die Futtermittelhandlung. Stra-
Bennamen sind so gut wie unbekannt. Unser Tipp:
ein Blatt Papier, ein Bleistift und den \¥eg mit un-
gefahren Entfernungsangaben aufzeichnen lassen.

DAUMEN
RAUS

Kundschaft aus der Nachbarschaft
und sind oft schon seit Generati-
onen im Familienbesitz. Schauen
Sie sich doch einmal um, wenn Sie
die Aufschriften wie ,Ventas” oder
LAutoservicio” sehen. Ein buntes
Repertoire aller lebensnotwendi-
gen Dinge finden Sie hier, denn bis
vor ungefahr 30 Jahren gab es aus-
schlieBlich diese kleinen Kramer-
ladchen. Vielleicht fuhlen Sie sich
beim Eintreten in eine andere Welt
versetzt. Selbstbedienung ist meist
nicht angesagt, aber der Besitzer
oder Verkaufer bedient und berat

Sie gern und hat wahrscheinlich
als Einziger den Uberblick, wo Sie
was finden. In engen Gangen und
mit ein bisschen Lust und Laune
entdecken Sie fast immer, was Sie
suchen, und gleichzeitig erleben
Sie eine Spanischstunde zum Null-
tarif. Auch wenn die technische
Einrichtung nicht zum Modernsten
zahlt, sehenswert ist sie allemal:
Handbetrieb ohne Elektronik, Le-
bensmittel, Eisenwaren, Spielzeug,
Tabakwaren... Dufte und Eindrucke
Uberall. Einkaufen wie in alten Zei-
ten - schauen Sie doch mal rein.

Trampen ist hier Gang und Gabe - vor allem Ju-

gendliche sparen sich gerne das Busgeld, um an

die Strande oder von dort nach Hause zu gelangen.

Prinzipiell ist das Mitnehmen von Anhaltern auf La
Palma ohne Risiko, und vielleicht erhalten Sie von
dem dankbaren einheimischen Fahrgast sogar den
einen oder anderen interessanten Insidertipp. Nachts
sollte man - wie Uberall - eher etwas vorsichtig sein.

STRESSFREI IN DIE
STADTZENTREN

Wer seine Nerven schonen
und Zeit sparen mochte,
sollte lieber nicht mit dem
Auto in die Innenstddte
von Santa Cruz und Los
Llanos fahren. Sie konnten
verloren gehen - trotz oder
auch gerade wegen eines
aktivierten GPS-Lotsen...
Dieser ist namlich selbst oft
Uberfordert und findet das
gewunschte Ziel nicht. Die
Stadtplaner der Insel haben
eine stark ausgepragte Vor-
liebe fir EinbahnstraBen
entwickelt. Auch Abbiege-
verbote leiten den Verkehr
in Richtungen, die man gar
nicht einschlagen maoch-
te. So haben sich schon
so manche nicht ortskun-
dige Fahrer im Gewirr en-
ger StraBen und Gassen
verloren. Wer da nervés
wird und ein StraBenschild
Ubersieht, mutiert auch
leicht zum Geisterfahrer.
Mit Gluck landet man am
Ende einer langen Innen-

stadtdurchquerung wieder
am Ausgangspunkt — um
von Neuem in die nicht ge-
wollte Richtung gelenkt zu
werden. Ersparen Sie sich
das! Parken Sie auBerhalb,
auch wenn es ein paar
Schritte mehr bedeutet.
Sie werden in jedem Fall
schneller und entspannter
Ilhr Ziel erreichen als mit
dem Auto. Fur Besucher,
die schlecht zu FuB sind,
bietet sich in Los Llanos die
Parkgarage in der Calle Dr.
Fleming im Zentrum an, die
relativ leicht zu finden ist.
In Santa Cruz gibt es eben-
falls eine Tiefgarage, in der
Avenida El Puente. Diese
ist aufgrund ihres etwas
umstandlichen Prozederes
beim Ticketkauf fur Ur-
laubsgaste allerdings nicht
sonderlich empfehlens-
wert. Parken Sie lieber vor
der Stadt und nahern Sie
sich ihr Schritt fur Schritt!

EIN BISSCHEN

MEHR GIBT"S
BEIBETANIA

QMM@‘ iges
Sonfiment, an
Produkten, die Sie
sonsl nicht finden...

— G E—

Immer ofenfrisches
Brot, Croissants....

— G E—

Inselweine

BETANIA

FLEISCHEREI - LEBENSMITTEL

TODOQUE

DIREKT AN DER HAUPTSTR.
NACH PUERTO NAOS

AUCH SONNTAGS GEOFFNET

Flamm-
kuchen

PLAZA DEL
Q MUSEO

TAGLICH C/LAS ADELFAS 12

07:30-15:00h  LOS LLANOS D. A.

No-sélo-Bikinis

Mo-Sa 11:00-14:00 - Mo-Fr 17:00-19:30

Badetgoden

Accessoires

Neue .
Birkenstock-
Modelle |

www. nosolobikinis.es

C/ Calvo-Sotelo16B 5
Los Llanoy "
- A X
== {w_.'f Y S

Wavefarer
Boardshorts %
Recycled Nylon
Lightweight BackPack

Recycled Polyester m
T-Shirts EZSA

Outdoorcanarias

Avda/Dr. Fleming 17, bajo dcha
Los Llanos de Aridane
L 0034922 403773

Mo.-Sa.10.30-13.30 Uhr

Outdoorcanarias

OUTLET

C/Alvarez de Abreu 17
S/CdeLaPalma
0034 8226144 24

Mo.-Sa.10.30-13.30 Uhr

Visit us and enjoy our
closeout products
follow us on Facebook & Instagram

Jetzt
Weihnachts-
Leckerbissen

...bis zum 30. November

Mo.-Fr. 9-13:45 Uhr, 17-20:30 Uhr
Sa.-So.-Feiertage 9-14 Uhr

El Paso - Ctra. San Nicolas 41

WINTER-
FLUGPLAN

ABNOVEMBER 2018

M 0 Hannover
Diisseldorf

Madrid

D I Amsterdam
Berlin

Stockholm
London
Madrid
Diisseldorf
Stuttgart
Hamburg
Basel
Berlin

Frankfurt
M I Miinchen

Bremen

Niirnberg

D 0 Ziirich
Manchester
Kopenhagen
Billund
Goteborg
Madrid
Berlin

F R Amsterdam
Diisseldorf

Madrid

s A Diisseldorf
Stuttgart

London
Hamburg
Hamburg
Madrid
Barcelona
Basel
Berlin
KoIn-Bonn

s U Ziirich
Frankfurt
Madrid
Manchester

ANKUNFT
13:25 Uhr
13:40 Uhr
13:45 Uhr

9:45 Uhr
12:00 Uhr
12:35 Uhr
13:40 Uhr
13:45 Uhr
13:50 Uhr
14:00 Uhr
14:05 Uhr
15:40 Uhr
16:25 Uhr

12:25 Uhr
12:50 Uhr
13:15Uhr
15:15Uhr

10:05Uhr
10:40 Uhr
11:40 Uhr
11:50 Uhr
12:55Uhr
13:45 Uhr
15:25 Uhr

9:45 Uhr
10:00 Uhr
13:45 Uhr

11:40 Uhr
11:45Uhr
12:05Uhr
12:10 Uhr
12:40 Uhr
13:45 Uhr
15:35Uhr
15:40 Uhr
16:25 Uhr
17:20 Uhr

10:30 Uhr
13:25Uhr
13:45Uhr
19:25Uhr

ABFLUG

15:00 Uhr
14:40 Uhr
14:25 Uhr

10:30 Uhr
12:45Uhr
13:35Uhr
14:30 Uhr
14:25Uhr
14:35Uhr
15:30 Uhr
15:00 Uhr
16:20 Uhr
17:10 Uhr

13:45 Uhr
14:30 Uhr
14:00 Uhr
16:00 Uhr

10:55 Uhr
11:40 Uhr
12:40 Uhr
13:50 Uhr
13:55Uhr
14:25 Uhr
16:10 Uhr

10:30 Uhr
10:50 Uhr
14:25 Uhr

12:30 Uhr
12:25Uhr
12:50 Uhr
12:55Uhr
13:25 Uhr
14:25 Uhr
16:10 Uhr
16:20 Uhr
17:10 Uhr
18:00 Uhr

11:20 Uhr
14:55 Uhr
14:25 Uhr
20:25 Uhr

Condor
Condor
Iberia Express

Transavia
Flygermania
Primera Air
Easyjet

Iberia Express
Eurowings
Condor
Condor
Easyjet
Easyjet

Condor
Condor
Flygermania
Flygermania

Flygermania
Thomson Airways
Primera Air
Primera Air
Primera Air

Iberia Express
Flygermania

Transavia
Flygermania
Iberia Express

Eurowings
Eurowings
Easyjet
Flygermania
Eurowings
Iberia Express
Vueling
Easyjet
Easyjet
Eurowings

Edelweiss

Condor

Iberia Express
Thomson Airways
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AUSSICHTSPUNKTE

Manche Aussichtspunkte auf der Insel sind vor so vielen Jahren errichtet
worden, dass man in den zustandigen Gemeinden sogar ihre Existenz
anzweifelt und das Stébern nach Papieren im Archiv einige Tage in An-
spruch nimmt. Sie ahnen es bereits. Der Mirador de Las Ventas gehort
zu diesen fast vergessenen ,Fallen” der Akte Miradores de la Palma. Im
Netz wird er selten erwahnt, dabei ist er so schon und muss mit ein paar
extra Zeilen beehrt werden. Er liegt ein Stiick unterhalb des Refugios EL
Pilar auf der Ostseite auf dem Montana de la Venta.

Der Oktober ist ein guter Monat fur
einen Stopp auf dem Mirador, noch
bevor er von der dicken Nebelsuppe
verschluckt wird, die in den Winter-
monaten wie ein riesiges Gespenst
durch die Region schweift. Jetzt ist

der Himmel meist stahlblau mit ein
paar federleichten \Wolken deko-
riert, quietschgelbe Zitronenfalter
schweben durch die Kulisse. Das
Observatorium lasst sich in der Fer-
ne noch ausmachen, die Brenas und

OO

die Hauptstadt liegen ausgebreitet
im Tal. Jede Menge schwere Steine
wurden zur Gestaltung herange-
schafft und auf der kleinen Ebene
(Llano) verteilt, wie ein kurzer Ste-
inhagel, der einst an dieser Stelle
vom Himmel ging. Einige sehen aus
wie Obelisken, mit einem Guckloch
in der Spitze versehen, andere sind
so flach und breit wie das Canapé
in GroBmutters Wohnzimmer, nur
ungepolstert, aber trotzdem einla-
dend, um sich darauf abzulegen und
die warme Herbstsonne aufzusau-
gen. Der Mirador ist Ubrigens auch
fur die Liebhaber der Nacht eine

MIRADOR LLANO DE LAS VENTAS sesasan

gute Anlaufstelle, denn er zahlt zu
den 16 astronomischen Aussichts-
punkten der Insel. Auf seinen 1300
Héhenmetern bleibt er von sto-
rendem Kunstlicht verschont und
macht den Blick ins nachtliche Fir-
mament frei. Viele Konstellationen
lassen sich mit bloBem Auge erken-
nen, mit einem guten Fernglas sieht
man noch interessante Details, zum
Beispiel die Farben des Orionnebels
in diesen Monaten. Sitz- und Lie-
gegelegenheiten zur entspannten
Sternenobservation gibt es ja reich-
lich. Nehmen Sie Platz und lassen
sich befunkeln.

TEXT &FOTO
Kirsten Lux

0

Anfahrt auf der LP-301,
der alternativen Strecke
iiber den Gebirgskamm
zwischen Ost- und
Westseite, von Osten her
tiber San Isidro, von
Westen iiber El Pilar.

LA PALMA LESEN HOREN SEIHEN

FILMTEAMS AUF DER INSEL

W Der Wasserfall bei Los Tilos,
die Caldera de Taburiente, der
Cubo de La Galga und der Ro-
que de los Muchachos sind die
Standorte von neuen Filmpro-
duktionen auf der Insel in den
nichsten drei Wochen. Die bri-
tische Variante von ,,Ich bin ein
Star, holt mich hier raus” wird
hier ebenso gedreht wie ei-
ne Werbekampagne von Alice
im Wunderland. Am Wasser-
fall von Los Tilos wird ein Vi-
deo zum Thema ,Entspan-
nung” gedreht. Die Landschaf-

ten der Kanarischen Inseln
sind seit Jahrzehnten beliebte
Schauplitze und Kulissen fiir
Filmteams aus aller Welt. Auch
Fuerteventura ist in diesen Wo-
chen Schauplatz von Drehar-
beiten gewesen: wegen der
Produktion des Hollywood-
Block-Busters ,,Wonder Wo-
man 1984“ war sogar eine der
Hauptverkehrsstrafien, die
Carretera de las Dunas in den
weiflen Sanddiinen vor Cor-
ralejo im Norden der Insel fiir
zwei Monate gesperrt.

SEIT MEHR ALS 13 JAHREN IN LOS LLANOS

GROSSE AUSWAHL AN

SANDALEN

@ SALUD Y CALZADO

VIELE MIT WECHSELFUSSBETT

C/ Calvo Sotelo 3
38760 Los Llanos de Aridane

Tel. 922 40 34 74

Mo.-Fr. 10-14 Uhr 17-20 Uhr
Samstag 10-14 Uhr

www.saludycalzado.com

/\
|

i i nte
ir suchen drmgeqd interessa
wir sHéiuser und Mietobjekte

Immobilien

TAZACORTE -« 250.000 €
Atico Wohnung mit traumhaftem Meerblick

groBzlgige Dachterrasse (85 m?) Bad
Wohnflache 73 m? Garagenplatz
4 Raume Lift

3 Schlafzimmer Gemeinschaftspool

TAZACORTE -+ 155.000 €
Stadthaus Uber 2 Etagen und mit Meerblick

2 Sonnenterrassen 4 Raume
Wohnflache 100 m2 2 Schlafzimmer
125 miM 2 Bader

PEDREGALES + 460.000 €
Einfamilienhaus mit Pool, Blick Uber die Stadt bis zum Atlantik

Wohnflache 185 m2 3 Schlafzimmer
Grundstlck 970 m2 2 Béader
530 maM offener Kamin

922 46 28 74

www.jjw-immobilien.de

Los Llanos de Aridane
Ctra. Gral. Pto Naos 59
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. CALLEJONCITO

© Kleiner versteckter Strand an steiler Kiiste. Ba- ]

i den nichtimmer méglich.

© BESCHAFFENHEIT: SAND, STEIN
: ZUGANG: SCHWER

. EL PUERTO

Kleine Hafenanlage fur Fischer mit privaten
: Hohlenwohnungen.

© BESCHAFFENHEIT. FELSEN
© ZUGANG: MITTELSCHWER

. PLAYA DE LA VETA

: Sehr kleiner Naturstrand mit Wohnhitten.

BESCHAFFENHEIT: SAND, STEIN
¢ ZUGANG: SCHWER 20 MIN. AN STEILHANG,
i ANFAHRT BIS PARKPLATZ MIT 4X4 EMPFOHLEN

. TAZACORTE

: Sehrlang gezogener Strand mit geschuitzter
i Badebuchtund offenem Strandbereich.

BESCHAFFENHEIT. SAND
i ZUGANG: LEICHT
. EXTRAS: FKK-BEREICH

PLAYADELOSGURRES @ (D)

: Auch unter Playa Nueva bekannt. Je nach See-

i gang mal Sand (Sommer) mal Stein (Winter).

: BESCHAFFENHEIT: SAND / STEIN
| ZUGANG: LEICHT
. EXTRAS: HUNDE ERLAUBT

. PUERTO NAOS

: GroRer Sandstrand mit Liegenverleih und Be-
i ach Bars.

| BESCHAFFENHEIT.: SAND
: ZUGANG: LEICHT
: EXTRAS: SPORTBEREICH

. CHARCO VERDE ®© m

i MittelgroRer Sandstrand in felsiger Bucht.

BESCHAFFENHEIT: SAND, STEIN
i ZUGANG: LEICHT
. EXTRAS: BEACH VOLLEY

. PLAYA DE ZAMORA @m

Auch unter Playa Chica bekannt. 2 kleine, ge-
i schutzte Badebuchten.

BESCHAFFENHEIT: SAND / KIES
: ZUGANG: LEICHT / MITTELSCHWER
EXTRAS: CAMPINGSTELLPLATZE

 PUNTA LARGA O

! Kleine Bucht mit Fischerdorfatmosphére.

. BESCHAFFENHEIT: KIES / FELSEN
i ZUGANG: LEICHT

. PLAYA ECHENTIVE

Als ,Playa Nueva" ausgeschildert. MittelgroRe
¢ Badebucht inmitten von Lava. Naturteich.

BESCHAFFENHEIT: SAND, KIES, STEIN
: ZUGANG: MITTELSCHWER

. PLAYA DEL FARO

Kleine Badebucht unterhalb der Leuchttirme.

BESCHAFFENHEIT: KIES, STEIN
i ZUGANG: LEICHT

LA PALMA KURIER’
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STRANDE

CALLEJONCITO 6

E

PLAYA DE LA VETA 6

PUERTO DE TAZACORTE (T~

PLAYA DE L0S GUIRRES 6

PUERTONADS (T
CHARGOVERDE (T

PLAYALAZAMORA (T

PUNTALARGA (T

PLAYAECHENTIVE (T

PLAYA DEL FARO

LAFAJANA

() cHARGOAZUL

PLAYA DE NOGALES

PLAYA DE
() SCDELAPALMA

@ PLAYA BAJAMAR

() LoscANCAJDS

(T) LASALEMERA

. LAFAJANA
Schén und gerdumig angelegte Natur-

: schwimmbecken mit Blick auf die Nordkuste.

BESCHAFFENHEIT. FELSEN
: ZUGANG: LEICHT )
. EXTRAS: CAMPING-STELLPLATZE

. CHARCO AZUL

Schon angelegte Naturschwimmbecken.

BESCHAFFENHEIT. FELSEN
. ZUGANG: LEICHT

. PLAYA BAJAMAR

Strand vor dem Hafen der Hauptstadt.

BESCHAFFENHEIT: SAND
i ZUGANG: LEICHT
! EXTRAS: KINDERSPIELPLATZ

. L0S CANCAJOS

: GroRer Strand mit verschiedenen Bereichen.

BESCHAFFENHEIT: SAND, STEIN
: ZUGANG: LEICHT
© EXTRAS: BEACH-VOLLEY

 PLAYA NOGALES ©

Einer der schénsten Strande an einer spektaku—g
. laren Steilkuste. Nicht zum Schwimmen geeig- :
: netwegen hoher Unterstromung. i

i BESCHAFFENHEIT. SAND
{ ZUGANG: MITTELSCHWER (10 MIN,)

pLavasanTaclz @@ ()

i Neu angelegter, sehr weitlaufiger Stadtstrand.

{ BESCHAFFENHEIT: SAND
© ZUGANG: LEICHT

LA SALEMERA D0

Kleiner Strand in urigem Fischerdorfambiente.

! BESCHAFFENHEIT: SAND, KIES
i ZUGANG: LEICHT

INSPIRATION

_ BEWUSSTSEIN
Frose Loty

ZETTGEIST

ETZTE SEPTEMBERWOCHE 2018.

Die Nichte in Deutschland sind

jetzt frisch, wir haben 2 Grad in

der Friih. Schliisseliibergabe vom
Haus, Ubergabe meines Jukes, noch eine
Runde im Garten drehen, letzte Verabschie-
dungen. Morgen geht der Flug nach La Pal-
ma. Meine liebe Berliner Freundin Sabine
holt uns ab, Hundeflugbox und was halt sonst
noch so mit muss werden in ihr Auto ver-
laden und wir fahren gemiitlich nach Han-
nover, wo wir iibernachten. Wird alles gut ge-
hen? Wie wird der Flug fiir meine Hiindin?
Entspannt bleiben und ja, wir sind ja nicht
die ersten, die mit Hund in einen neuen Le-
bensabschnitt fliegen und tatsdchlich, alles
verlauft bestens.

Sabine ist ein Segen, sie bewahrt die Ru-
he in den Momenten, in denen ich sie nicht
mehr habe. ,Das ist ganz normal’, fliistert sie
mir ins Ohr, wihrend wir uns verabschieden.
Was fiir ein Geschenk, wenn man im rich-
tigen Moment eine Seelenverwandte an der
Seite hat, auf die man sich verlassen kann.

Ich bin dankbar, dass sie die letzten Schritte
»~vom Alten ins das Neue hinein“ begleitet!
Aeropuerto La Palma! Dakira hat

den Flug super iiberstanden und

ich bin tiberrascht, wie selbstver-

stdndlich sie sich in ihrer neuen Umgebung
einfindet. Ein entspannter und strahlender
,Hiiter des Platzes’, mit dem ich Anfang des
Jahres auf der Isla Bonita einige Tage verbrin-
gen durfte, holt uns ab und wir diirfen in sei-
nem Paradies erst einmal ausruhen und an-
kommen. Mil gracias, mein Lieber!

ACHTSAMKEIT

Das gewohnte deutsche Tempo oder Ver-
halten ist hier fehl am Platz, das lerne ich in
der ersten Woche. Achtsambkeit ist angesagt.
Das erste Bad im Atlantik kostet mich meine
Sonnenbrille und schleudert mich mal eben
uiber die Kieselsteine. Aha, ist halt doch was
anderes als die Ost- oder Nordsee... Lektion
zwei; keine Forderungen stellen, Absprachen
konnen durchaus anders verstanden werden.
Gut, ist angekommen. Vorschriften fiir dieses
oder jenes gibt es in jedem Land, nun gilt es,
diese kennen zu lernen.

Der erste ,,Gassigang” wird begleitet von
meinem zukiinftigen und sehr umsichtigen
Vermieter, der sich auf der Insel bestens aus-
kennt. Die vielen netten Begegnungen mit
den Hunden erfreuen mein Herz und mei-
ne Gefiahrtin auf vier Pfoten lauft gliicklich

durch den Wald. Diesen Beitrag schreiben
zu diirfen, wéhrend grofle, bldulich schim-
mernde Libellen im Garten ihre Runden dre-
hen oder den Ruf des Falkenpaares, welches
ich im Friihjahr schon erleben durfte, wie-
der zu horen, die Geckos die Wande hoch
und runter laufen zu sehen und den Duft so
mancher Bliite einatmen zu diirfen, das sind
wundervolle Geschenke. Der kronende Ab-
schluss eines Tages? Aus Los Llanos hére ich
spanische Klange zum Fest und ansonsten -
Stille und Sternenhimmel, so wie ich es er-
sehnt habe, nur noch ein bisschen besser!

YVONNE DORITZ

ist Personal & Voice Coach,
Sprecherin und Sangerin.

Sie lebt seit 2018 auf La Palma.
www.voicemotion.de
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Hochwertig & kreativ: Edler Schmuck
aus unserer Manufaktur in Tazacorte

Creativo y de alta calidad: Finas joyas
de nuestra manufactura en Tazacorte

@ erde

LA PALMA

Calle Angel, 4 - Tazacorte - Pueblo - Tel. 922 48 09 43 - info@volcan-verde.com - www.volcan-verde.com f
Mo-Fr 10-14 h & 16-18 h, Sa 10-14 h - Sie finden uns im Hauptdorf von Tazacorte, oberhalb der Kirche

1. OKTOBER 2018

1

-7

LA PALMA KURIER

mizks 29



ESSEN&trinken

RESTAURANTS ;¢

GARAFIA

GEHEIM:ipp

AZUL RESTAURANTE m

Kreative Kiiche mit regionalem Produkten.
Tischreservierung empfohlen!

El Castillo 13, 3 km nérdlich von Las Tricias
Nur samstags und sonntags geoffnet.

= 9224006 60 FRIDA cart EispiELE oo
Eisspezialitaten, Kuchen und Torten aus eigener
EL PASO TASCA EL CASTILLOrssarne D OOO Herstellung, Kaffee und Tee.
Leckere groBBe und kleine Gerichte aus frischen Calle Calvo Sotelo, 24
und gesunden Zutaten der Region. Di-Fr11.00-18.00 h, Sa 11.00-15.00 h
3 El Castillo, zw. Las Tricias u. Santo Domingo. ®922465110
BODEGON LA ABUELA ResTAURANTE o@ ab 14.00 h. Sa. nur Gruppen ab 15 Pers.
Kanarischee Spezialitaten. = 922400036 EL HIDALGO 8AR RESTAURANTE 0
Fleisch vom Holzkohlegrill. Vegetarische Gerichte, Tapas, Fleisch und
Ctra. General Tajuya, 49 iberische Spezialitaten.
Mi-So 13.00-22.00 h Calle La Salud, 21
2022486315 LOS CANCAJOS Mo-5a 124023 001
. = 922463124
o Mo BALCON TABURIENTE 0
Typisch kanarische Gerichte mit Fleisch, Fisch, EL LAGAR RESTAURANTE Q LA LUNA
0 Di Zicklein, Kaninchen uvm. Frischer Fisch, Paella, FleischspieRe, Kaninchen Verschiedene Tapas in romantischem Ambiente in
Camino Cantadores 2, Los Barros (Caldera) u.a. in ruhigem Ambiente und mit schénem Blick. altem Stadthaus mit Patio. Events, Wifi.
9 Mi Mi-Mo 11.00-23.00 h Centro Cancajos, local 304 Calle Fernandez Tafio, 26
o D = 922402195 Mo-Fr 18-22.30 h. Sa-So 13.00-15.30, 18-22.30 h Mo-Sa ab 19.00 h
0 @922 4346 24 =922 4019 13, www.LaLunalLaPalma.com
CARMEN RESTAURANTE, TERRAZA Y JARDINES 0 P U N T A G 0 R D A
O Kanarische und spanische Kiche. LA HABANA PARRILLA (2) LA MARIPOSA BAR RESTAURANTE 00
o Sa Canarian and spanish dishes. Typisch kanarische Kuche, Fleischspezialitaten Internationale und kanarische Kiche. Air
Urbanizacion Celta, 1 vom Holzkohlegrill. conditioning. Terrasse. CASA NENO 1ASCA PARRILLA o
0 So Di-Sa 13.00-23.00 h, Mo ab 18.00 h Apartamentos La Cascada Carretera Puerto Naos, Las Norias, 1 Mediterrane Kiiche und Fleisch vom Grill (nur an
=0224026 18 13.00-24.00 h Di, Mi, Fr, Sa, S0 13.00-23.00 h den Wochenenden), auch zum Mitnehmen.
; @ 922410954 @922 46 41 45,639 16 46 41 C/ El Pinar, 25 (Los Cuatro Caminos
Okein Ruhetag IL GIARDINO risToRANTE (23] . Kiiche: 13.00-2(2.00 h. )
Das beste aus der italienischen Kiiche. Keine OCEANO ReSTAURANTE 9 LAS NORIAS RESTAURANTE GRILL 00 = 822775450
‘é”e f‘;‘g“be" AoRE Pizzas. Dienstag und Mittwoch geschlossen. Neul! Einheimische u. internationale Kuche, Tapas, Mediterrane Kiiche. Fisch und Fleisch vom .,
ewanr. Calle Tajuya, 2 Fisch, Pizza, Pasta. Cocktails. Holzkohlegrill. GroRe Terrasse. JARDIN DE LOS NARANJOS ReSTAURANTE o
ab13.00h/ab18.00 h Oasis San Antonio, local 5 Carretera Puerto Naos, 20 Internationale und vegetarische Kuiche im ,Garten
= 922485506 9.00-23.30h Do-Mo 13.00-22.00 h der Orangenbaume"”.
= 659738551 =922 46 49 83 Carretera Fayal, 33
LA PERLA NEGRA ReSTAURANTE 00 ] Di-Fr 13-16 h, 18-23 h/ Sa-So-Feiertage 13-23 h.
Traditionelle Gerichte mit besten Frischprodukten POEME creperia (2) PEPPER MEXICAN FOOD 6 =619571125
aus der Region. Crepes, Waffeln, hausgem. Eis, Kuchen, Kaffee- Traditionelle Spezialitaten zubereitet von einem
C/ Antonio Pino Pérez, 12 Spezialitaten, ideal f. Fruhstlck, Mittag u. Abend. autentischen mexikanischen Kiichen-Chef.
Mo-Fr 17.00-22.30 h Centro Cancajos, local 23 (ggub. Tourismusburo) C/LaPasién,5 S A N T A c R U Z
= 922 48 58 81, restaurante-la-perla-negra.com 11.30-21.00 h, S0 10.30-21.00 h 13-16, 19-22.30 h (Fr-Sa bis 01.00 h); So 13-16.30 h
@69957 3564 =922 40 99 32, www.peppermexicanfood.com
PIZZERIA EVANGELINA 00
Pizza aus dem Holzkohleofen, Lasagne, haus- TASCA ALAVASCA 00 SAN PETRONIO resTAURANTE Q LA PLACETA 5AR RESTAURANTE
gemachte Desserts, Tapas. Auch zum Mitnehmen. Tapas, span. u. intern. Kiiche, Cocktails. Durchgd. Original italienische Kiiche nach Art des Hauses. Am schonsten Platz der Stadt: Frischer Fisch,
Jedey, Ctra. General. warme Kuche. Jeden 1. Frim Monat Live-Musik. Camino Pino Santiago, 40 (Abzweigung an der Paella, Kaninchen + vegetarische Kiiche.
Fr, Sa, Mo, Di 18-23 h. S0 13.00-15.30, 19-23 h Oasis San Antonio, local 4 Cuesta zwischen Los Llanos und El Paso) Placeta de Borrero, 1
=922494105 10.30-2.00 h Mo-Sa 13-16 h, Di-Do 18.30-22.30 h; Fr-Sa 19-23 h Café Bistro: ab 10.00 h / Restaurant: 13.00-23.00 h ;
2922434754 =922 462403 =922 41 52 73, www.restaurantelaplaceta.com Zwei Jahrtausende auf den selben Pfaden
TASCA BARBANERA ReSTAURANTE o

Kanarische Kiche, auch kleine Portionen.

s Coguerationsplatte LOS LLANOS PUERTO NAOS TAZLACORTE

- Der promovierte Archaologe Jorge Pais fand heraus, dass die Ziegenhir-
ten seit den ersten Siedlern auf La Palma vor rund 2000 Jahren stets dieselben

© © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0000000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000 00000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 00000000

Di-So 12.00-23.00 h. Pfade und Wegstrecken begehen, um ihre Tiere weiden zu lassen. Diese allen S

@ 922 48 56 69, tascabarbanera.mozello.com ) : ) i N ~

ALTAMIRA RESTAURANTE TAPERIA (4] COCOMAR kiosco (3] CARPE DIEM RESTAURANTE 00 Wege sind bei den Hirten deswegen so beliebt, weil sie vor allem zu guten =

TASCA CATALINA 00 Mediterrane Kiiche mit frischen Produkten aus La Tapas und frischer Fisch in urigem Pfahl-Kiosk Ricoy sano / Lecker & gesund. Weideplatzen fihren, aber auch etwa zu Wasserquellen oder zu konkreten Fut- @

Grol3e Auswahl spanischer Tapas in herrlicher und Palma. Jetzt auch mit Gartenbetrieb. direkt am Wasser. regional - nacional - internacional T . . ) pt

ruhiger Lage mit Panoramablick. Ctra. Gral. Puerto Naos, 467 La Bombilla, s/n Calle Nueva, 16 terpflanzen fur die Ziegen (Farne, Wildfrlchte usw.) und zu Rohstoffen, wie etwa x

Calle Miramar, unterhalb des FuRballstadions. Kiiche: Fr-Mi ab 18.00 h 13.00-22.00 h Mi.-So./ mié.-dom. ab/desde 18.00 h Holz, Stein oder Salz. Weiterhin waren diese Wege auch schnelle Kommunika- K

ibglzgéa%%S 69 =922463880,600 220414 =678741617 022480235 tionswege zwischen den Schluchten oder von Berg zu Tal. Die am haufigsten -

CANTINA DUE TORRI RISTORANTE PIZZERIA 0 EL RINCON ReSTAURANTE 9 EL SITIO RESTAURANTE CAFETERIA Q benutzten Wege wurden nach der Eroberung Kénigswege genannt, die sich bis -

lCulginaitalia}?a,Eizz;inforno;l Ieg}r_}ai o Frischer Fisch, Calamar und typisch kanarische Eine exquiljite, triditionelle ?Is auch avant- heute groBer Beliebtheit erfreuen, entsprechend archaologische Fundstlicke ‘

talienische Kiche, Pizza aus dem Holzhofen. Kuche. Dachterrasse mit Blick auf das Meer. gardistische Kiche im Hotel Hacienda de Abajo. . . . . . o«

FUENCALIENTE Calle Fernandez Tafio, 56 Avenida Maritima, 19 C/ Miguel de Unamuno, 11 (bei Bananenmuseum) gefunden werden oder an deren Rand Steine mit Gravierungen liegen. Beispie- w

So-Do 13.00-16.00, 19.30-23.00/ Fr-Sa bis 23.30 h 12.30-15.30 h/17.30-23.00 h 13.00-15.30, 19.00-22.30 h. Cafeterfa 7.30-23.30 h. le fUr konkrete Fundorte sind La Pantana und Los Barros (EL Paso), Barranco =

‘ =022402648 @922408309 =922 4060 00, www.hotelhaciendadeabajo.com de Gallegos (Barlovento), La Castellana (Garafia), Las Vueltas (Brefia Alta) oder -

LA CASA DEL VOLCAN RESTAURANTE & BODEGA o i . 3z

Palmerische und spanische Gerichte. Fisch. DON ESCALDON ResTAURANTE Q LAS PALMERAS 5AR AREPERA O RE-BELLE ReSTAURANTE 00 Amagar (Tijarafe). >

Fleisch. Weinverkauf aus eigener Kellerei. Kanarisch-mediterrane Kuche. Gartenterrasse. Venezolanische Spezialitaten wie Arepas oder Moderne Kuche. Wechselnde Karte. a

Local wine-shop & Information. English spoken. Canarian & mediteranian dishes. Garden terrace. Cachapas, auch zum Mitnehmen. Modern cuisine. Changing menues. <

Direkt am Volcan San Antonio - Los Canarios Calle Real, 25 Paseo Maritimo, 31 Plaza de Esparia, 1 -

Di-D0 13.00-21.30h/ Fr-Sa 13-23h /S0 13-16 h 11.00 h bis Dienstschluss durchgehend gedffnet. 10.00-24.00h 17.00-22.00h

=092244 4427 ©922095163,638120698 @922408415 =922 4804 76,680 69 81 74 e 3]




le;qc;ggcl:g IMif oviginalen Speisen und viiiiiel Bier:
ORktoberfest
. FREITAG SAMSTAG SONNTAG
MOTORRADER elslololiT 19 OKT. 20 OKT. 21 OKT.
LA-PALMA24.com @ Ctra. Gral. Pto. Naos 449 (Todoque) %, +34 922 46 18 19 18-02 UHR  13-02 UHR  13-24 UHR

m g HausVerwaltungsService

Hausmeisterservice Gartenpflege Gastebetreuung & Verwaltung

Service
La Palma

() 922494243
0676 3173 93
£ 630 49 48 48

S 922494242

contacto@service-lapalma.es
www.service-lapalma.es

uber

20 Tank- und Poolabdichtung!

Jahre Speziell auch TRINKWASSERBEHALTER
mit in Deutschland zugelassener remmers-
Dichtschlamme fur Trinkwasser.

JAHRE

Machen Sie vor dem Winter
lhre FuBhoden fuBwarm!

Mit Korkbdden von cortex direkt auf
den kalten Fliesenbelag

Die Produktlinie AQUANATURA ist auch

bestens geeignet fiir Kiiche und Bad*

*(@uBer Duschwanne)

Néchster ANLEIGENSCHLUSS = 18.10. Donnerstag

Néchste AUSGABE w 235.10. Donnerstag

ANUNCIOS CLASIFICADOS - AGENDA CULTURAL W&

www.GCORREQ DEL VALLE. £ 61~

GeniefSen Sie es, GAST zu sein auf einer der schonsten Inseln Europas, in einer friedvollen,

energiereichen Umgebung und mit einer freundlichen, toleranten Gesellschaft - der kanarischen!

ES752100 7102 19 2200470958

Cajasiete: ES92 3076 016007 2248802122

laCaixa:



